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ZAVEZNIKA V NEPOSREDNI BLIŽINI LYOVA. 
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ARMADI GENERALA MACKENSENA IN GENERALA LINSIN-
GENA POSKUSATA OBKOLITI LVOV. — POLOŽAJ NA SE-
VERNEM BOJIŠČU NEIZPREMENJEN. — V VLADIVOSTOK JE 
DOSPELA VELIKA MNOŽINA MUNICIJE ZA RUSKO VLADO. 
kUSIJA JE NAROČILA V A M E R I K I VEČ LOKOMOTIV IN VA-
GONOV. — V NEW Y O R J I T A DOSPELA DVA SPECIALNA 

ZASTOPNIKA SRBSKE VLADE. — IZJAVA VOJVODIČA. 
o 

Položaj na vzhodnem bojišču. J 91. j«' bil popolnoma uničen. Ru-
Berlin, Nemčija. 21. juniju. — ska kavalerija je vjela več tisoč 

1'tadno |t<11*(M*i 1 o nemškega gene- avstrijskih in nemških vojakov, 
glasi: 

Položaj na Galipolisu. 
Carigrad, Turčija. 21. junija. — 

Vojno ministrstvo je izdalo danes 
sledečo izjavo: 

()l> dardanclski fronti se ni IS. 
in 19. junija ničesar posebnega 
zgodilo. Pred Sed-il-Bahrom se je 
l>ojavila neka sovražniška križar-
ka in začela obstreljevati tia.se po-
stojanke. Križarka se je slednji«* 

Dunajska vest. I ^ c e j poškodovana umaknila pro-
Dunaj, Avstrija. 21. junija. " Zavezniki so se 

, . • V I- I I i a ' » a l i p o h s u na e e h e r t i p r e c e j I r a d n o se n a z n a n j a : — N a <rali- , . . . v , ., , . „ 1 . •' •. i i i - i u m a k n i l i . N a j b o l j se ie se o b n a -sKem b o j i š č u s m o z a s l e d o v a l i s o - ' *' 
vražnika do Zolkieva, ki leži 18 

everno od Lvova. — Pri Mi-
•vii je dospel sovražnik prav 

Situacija v Mehiki. 
Ustaja v Yaqui dolini. 

General Carranza se je spri z Obre-
gonom, general Villa pa z Angele-

som. — Svarilo Anglije. 
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enerala Maekensena, 
rol i Lvovu, je zavzela 
Vzhodno <k1 tê ra me-

le naše čete Hilse na-

Na severnem bojišču v okolici 
auli niso Rusi n i česa r opraviti, 
ihova armada se je začela pola-
rna umikati in najbrže ne bo še 

kmalo stopila v ofenzivo. 

j šala naša artilerija na azijski stra-
'iii Dardanel, ki je obstreljevala 
zavezniške postojanke na (iaiipo-

> reke Dnjester. 
Na severovzhodnem bojišču j.' 
•io/.aj neizpremenjeu. 

Avstrijska in nemška zmaga v Ga-
liciji. 

Berlin, Nemčija, 21. junija. — 
Ves svet občuduje junaško prodi-
ranj«' avstrijskih in nemških čet. 
\ i k do .si ni mislil, da obstoji na 
•»vel n kaka sila ki bi zamogla po-
gnati lin se iz (ialieije, posebno za-
tegadelj. ker so bili povsod v pre-
m o r i in so imeli v svojih rokah 
dobro utrjene postojanke. — Iz 
raznih privatnih poročil je razvid-
no. da se umikajo Rusi vzhodno od 
Crodcka in da so pri Tanevu ob 
izlivu reke Vereszvke prenehali z 
o d p o r o m . Zadnja ruska obrambna 
erta s.» je nahajala samo devet 
milj za pad no od Lvova. Sedaj so 
baje 111 • 1 i to črto zapustili in se n-
maknili v neposredno bližino me-

I isn. 

Razdejana postaja za brezžični br-
zojav. 

Carigrad, Turčija, 21. junija. — 
Poročilo turškega vojnega mini-
strstva se glasi: 

V četrtek smo obstreljevali so-
vražuiako postojanko za brezžič-
ni hrzojav in jo popolnoma uni-
čili. 

Nad angleško taborišče se je 
vzdignil neki nas zrakoplove« in 
metal na sovražni tabor bombe, 
ki so napravile veliko škodo. 

Zavezniki so si svesti zmage. 
Pariz, Francija, 21. junija. — 

Pgledeu ruski uradnik je rekel 
p o r o č e v a l c u nekega t u k a j š n j e g a 
' ista. da so zavezniki sllenili na 
vsak način zavzeti Dardanele in 
da ne bodo odnehali prej, dokler 
se jim to ne psreči. Po preteku 

sta. Potemtakem jim preosta ja J .iveh" mesecev bodo Dardanele, Bo-
d v o j e : al i zapustiti mesto ali se pa spor in Carigrad v zavezniških ro-
da! i v jet i. Ce se združita armadi kah. Sedanja vojna je za Turke 
generala Linsingena in generala j usodepolna. Zavezniki jih bodo za 
Maekensena, ne bodo mogli Rusi . vedno pregnali iz Evrope in tako 

za vedno napravili konec nemško-nikamor. Ničesar drugega jnu ne 
l»r> preostajalo, kakor udati se na 
milost in nemilost. V nasprotnem 
slučaju hi se pa tudi ne mogel Kiin 
uspešno umikati, ker niu primanj-
k u j e provianta iu vojnega materi-
ja la . ' _ 

Cesar je bil navzoč. 
Berlin, Nemčija, 21. .junija. — 

Vrhovno vodstvo nemške armade 
naznanja, da je bil cesar Viljem o-
sebno navzoč pri bitki, ki se je bi-
la v bližini tirodeka in se je kon-
čala s popolno zmago avstrijske-
ga in nemškega orožja. 

Petrogradsko poročilo. 
Petrograd, Rusija, 21. juni ja .— 

Neki tukajšnji list naznanja: — 
Nemci in Avstrijci v Galiciji do-
bivajo neprestano nova ojačenja. 
t e bodo naši poveljniki izprevi-
deli, da je boljše zapustiti Lvov 
kakor pa doprinesti še večje žr-
tve. bomo mesto zapustili. — Ta 
dogodek bi ne smel nikogar vzne-
mirjati. — Naša glavna armada še 
ni koncentrirana in še ni z vsem 
potrebnim prekrbljena. Kakor hi-
tro bomo pa v tem pogledu na do-
brem stališču, bo začela biti za 
Nemce in Avstrijce usodepolna li-
ra. Tudi Ornoviee in druga važ-
na mesta po Galiciji in Hukovini 
smo po dvakrat izgubili, slednjič 
smo jih pa le zavzeli. Nemeev in 
A vštric jev je veliko premalo. <la 
Im za mogli kljubovati ogromni si-
li ruske armade. 

Ruska zmaga. 
Petrograd, Rusija, 21. junija. — 

Iz ruskega generalnega štaba po-
ročajo, da so Nemci na več točkah 
prenehali s prodiranjem proti 
Lvovu. — Ko so nemški infante-
risti prodrli rusko fronto pri Lu-
bačevu. so navalili nanje naši dra-
gonei iu huzarji. Nemški polk št. 

turškim intrigam. 

Ruska naročila. 
Tokio, -laponsko, 21. junija. — 

Iz Vladivostoka poročajo, da je 
dospela tja velikanska množina 
municije. ki je namenjena ruski 
armadi. Sedaj manjka Rusiji še že-
leznic. da hi spravila materijal 
čimprej skozi Sibirijo na gališko 
bojišče. Ruska vlada je zaradite-
ga naročila pri ameriških tvrdkah 
veliko lokomotiv in vagonov. 

Izjava srbskih diplomatov. 
Včeraj sta dospela iz Liverpoola 

v New York Srba 1 »arije Vojvo-
di«' in Ivan Kapovič kot specialna 
agenta srbske vlade. V Ameriki 
bosta uvedla veliko akcijo za po-
biranje prostovoljnih darov za Sr-
bijo. V isti zadevi .sta se mudila 
že na Ruskem in na Francoskem. 
— V Belgrad ne bo stopil noben 
avstrijski vojak več — je rekel 
Vojvodič. Avstrija se je v vojni z 
Rusijo popolnoma izčrpala in čas 
je blizu, ko bodo diktirali zavez-
niki Avstriji in Nemčiji mirovne 
pogoje. Resnica je, da so doživeli 
Rusi v Galiciji nekaj porazov, to-
da to se je zgodilo samo zatega-
delj. ker je nemški cesar poslal s 
francoske fronte na vzhodno fron-
to skoraj polovico svojega voja-
štva. Nemških zmag v Galiciji bo 

General Angeles je dospel v Zdru-
žene države. — General Carranza 

je dementiral poročilo. 

Washington, I). C.. 21. junija. 
Tukajšnji diplomati so bili že dalj 
časa prepričani, da je zavladal ne-
sporazum med Villom in genera-
lom Angelesom ter meti Carranzo 
in Obregonom. Ta vest bo najbrže 
resnična, ker je dospel general 
Angeles, ki je bil dai.j časa Villov 
vojui minister ,v Združene drža-
ve. — Obregoii in Angeles sta 
mnenja, da bi bilo za Mehiko naj-
boljše, če bi se mehiški glavarji 
držali navodil, katere jim je dal 
predsednik Wilson v svojem ma-
nifestu. toda ravno v t e j zadevi 
sta naletela pri Villi in Carranzi 
na velik odpor, ker ta dva nočeta 
ničesar slišati o kakem umešava-
nju Združenih držav v mehiške 
zadeve. Angeles je sicer izjavil, da 
sta z Villom še vedno prijatelja 
ter da je prišel v Združene drža-
ve samo obiskat svojo družino. — 
General Carranza je dementiral 
vse vesti, tičoče se Obregonovega 
odstopa. 

Iz Londona je dospelo poročilo, 
da je Sir Edward Grey odločno 
odsvetoval vsem angleškim po-
danikom, da naj ne hodijo v Me-
hiko. dokler se razmere ne urede. 

Washington, 1). C., 21. junija. 
Tstaja Indijancev v dolini Yaqui 
naprav)j* tukajšnjim diplomatom 
velike skrbi. Vsi pričakujejo na-
peto poročil admirala Ilowarda. ki 
je dospel s križarko "Co lo rado " v 
Guayymas. Ameriški konzul Sim-
pieh iz Noga les je sporočil, da so 
Indijanci premagali čete Vidove-
ga generala Maytorene. Maytore-
nova posadka je štela samo 800 
mož. 

Galveston, Texas. 21. junija. — 
Tukajšnjemu konstitucionalistič-
nemu konzulu so sporočili, da vla-
da med generalom Carranzo iu 
Obregonom najboljše prijateljsko 
razmerje. 

Chicago, 111., 21. maja. — Ge-
neral Felipe Angeles je dospel da-
nes k svoji družini v Boston. Mass. 
Obiskalo ga je več časnikarskih 
poročevalcev, pa se ni hotel z ni-
komur pogovarjati o mehiških za-
devah. 

Bankir Siegel je šel v ječo. 
Genesee, N. Y v 21. junija. — 

Henrv Siegel, bankerotni bankir 
iz New Yorka, je bil danes pre-
veden v Rochester, kjer bo skozi 
deset mesecev " g o s t " države 
New York. Sodnijsko postopanje 
je bilo zelo kratko in Siegla se je 
izročilo šerifu. Siegel je bankero-
tiral v decembru leta 1913 
z $2.550,000 pasivi. Vlagateljem 
je ponudil $150,000 na roko. Del 
upnikov je ponudbo odklonil v 
upu, da se bodo bogati sorodniki 
Siegla zavzeli za bankirja. Kot 
prefrigan špekulant pa je šel Sie-
gel raj še v ječo. 

Ruski kabinet. 
London, Anglija, 21. junija. — 

Neki tukajšnji list je dobil od svo-
jega petrogr^idskega poročevalca 
brzojavko, da je rnski notranji 
minister Makarov demisioniral. 
Njegov naslednik je postal knez 
Cerbatov. V kratkem bo demisio-
niralo tudi več drugih ministrov. 

Turški sultan bolan. 
Berlin, Nemčija, 21. junija. — 

Sem je dospelo poročilo, da je tur-

Uspešni nemški naskoki. 
Severonemška deželna bramba je 
baje z uspehom naskočila franco-

ske pozicije ter jih zavzela. 

ZASEDENJE METZERAL. 

Francoski zrakcplovci so obstre-
ljevali nemški aerodrom ter raz-

dejali dva aeroplana. 

^ . ški sultan Mohamed V. nevarno 
kmalo konec, ker so zaceli Fran- zbolel. V Carigrad je nemudoma 
eozi m Angleži zopet uspešno o-
perirati. Vse govorice, da nima 
Rusija municije. so neutemeljene. 
Municije ima dovolj, samo na fron-
ti ima premalo vojakov. — Kakor-
hit ro se bo temu odpomoglo, bo 
zopet vsa Galicija z Bukovino vred 

odpotoval slavni specialist profe-
sor dr. James Israel. Na čem bo-
leha sultan, ni nikomur znano. 

Zaplemba. 
Petrograd, Rusija. 21. junija. — 

Ruske oblasti so zaplenile vse nem-
v ruskih rokah. Srbija je sedaj ške tovarne v Moskvi in Petro-
močnejša kot je bila kdaj prej. | gradu. Tovarne bodo o«l sedaj za-
Konečna zmaga mora biti na stra-'naprej obratovale pod nadzor-
ni zaveznikov iu Srbije. 'stvom ruske vlade. 

Berlin, Nemčija. 21. junija. — 
Nemško armadno vodstvo poroča 
glede položaja na zapadnem boji-
šču sledeče: 

" N a fronti severno od Arras so 
se držali nasprotniki zlasti vsled 
uspešnega ognja njih artilerije. 
Neki naskok infanterije, katerega 
se je vprizorilo severno od Sou-
chez, smo odbili. Zapadno od 
Soissons so bili nočni naskoki 
Francozov proti našim pozicijam 
brezuspešni. 

Otvorili smo naskok na zapad-
no mejo Argonov. Severonem-ška 
deželna hramba je zavzela več za-
poredoma ležečih za kopov sovraž-
nika na fronti dveh kilometrov 
ter prizadejala sovražniku velike 
izgube. Francozi so vprizorili 
1 > rezuspešei i j >rot i n a sk o k. 

Na višinah pri Maas so vprizo-
rili Francozi včeraj zvečer ostre 
naskoke na naše pozicije v zako-
pih zapadno od Les Eparges. 

Iztočno od Luneville smo se mo-
rali umakniti pred veliko p rešil o 
sovražnika. 

V Vogezih smo odbili sovražne 
naskoke v dolini reke Fecht iu 
južno od te pozicije. Da se pre-
preči nepotrebne i/.gube, smo te-
kom noči sistematično izpraznili 
M etzeral. katero mesto je vsled 
francoskega artilerijskega ognja 
izpremenjeno v kup razvalin." 

Francoski uspehi v Lotaringiji. 
Pariz, Francija, 21. junija. — 

Francosko vojno ministrstvo je 
izdal o danes popoldne sledeče u-
radno poročilo: 

" V sektorju severno od Arras 
smo včeraj nadalje napredovali 
v smeri proti Soueliez. Zavzeli 
smo več zakopov. 

Artilerijski dvoboj v bližini 
Dompierres, zapadno od Peronne. 
je trajal celo noč. Ustavilo se je 
neki sovražni naskok, katerega je 
uvedla eksplozija treh min. V vi-
šinah pri Maas, v okolici Calonne, 
smo kljub vprizorjenim ostrim 
protinaskokom vstrajali v vseh 
< »s v < »jenih p oz ie i j ah. 

V bližini Reillon, v Lotaringiji, 
se razvijajo operacije v našo ko-
rist. V naši posesti se nahaja cela 
prva vrsta sovražnikovih zako-
pov na 1500 jardov dolgi fronti. 
Koncem dneva j e skušal močan 
oddelek sovražnika izvesti proti-
uaskok, ki se je pa popolnoma iz-
jalovil. Francoske patrnle so do-
spele v okolico pri Chazelles, ker 
so Nemci opustili dotično okolico. 
V sovražnih za kopih, katere smo 
zavzeli, je bilo vse polno mrtvili 
Nemcev. „ 

V Vogezih smo napredovali in 
istotako v dolini reke Fecht ." 

Obstreljevanje letalnega polja. 
V današnjem večernem poroči-

lu se glasi, da se ni v okrožju se-
verno od Arras nič izpremenilo. 
Francoski letalci so obstreljevali 
neko nemško letalno polje ter raz-
dejali en balon in dva aeroplana. 

Na zapadnem delu Argonov so 
vprizorili Nemci v nedeljo zvečer 
oster naskok ob cesti, ki vodi iz 
Vienne-le-Chateau v Bitarville. 
Francoske črte se je potisnilo ne-
koliko nazaj, a pri protinaskoku, 
katerega se je vprizorilo pozneje, 
so dobili Francozi nazaj vse pozi-
cije, ki so se preje nahajale v 
njih rokah. Na višinah pri Maas 
so Francozi napredovali. 

Angleži sodijo, da bo trajala voj-
na še čez zimo. 

List "Manchester Guardian 
izjavlja: Vojni urad sodi z drugo 
vojno čez zimo. Razvoj vojne sili 
k mnenju, da bo komaj končana 
do jeseoai. Vojaške oblasti so od-
ločene na drugo vojno pozimi. 

ZA VSEBINO OGLASOV NI 
ODGOVORNO NE UPRAVNI-
STVO NE UREDNIŠTVO. 

Pomiloščenje Franka, 
Governer Slaton iz Georgije je po-
milostil na smrt obsojenega moril-

ca, Leo M. Franka. 

Atlanta. C!a.. 21 junija. — ' Mo-
rilec bi bil. če bi pustil obesiti tega 
č loveka" S to izjavo je utemeljil 
governer Slaton danes zavrženo 
i zpremembo smrtne obsodbe L e o 
M. Franka v dosmrtno ječo. Co-
verner iz Georgije je poznal svo-
je ljudi ter je vsled tega odredil 
vse varnostne odredbe, da bi ne 
zagospodaril mojster Line. Danes 
zjutraj se je izpremembo javno 
in uradno objavilo in že ob polno-
či se je spravilo pomiloščenega 
z ambulanco na skrivnem iz ječe 
ter ga prevedlo v državno jetni-
šnieo v Mil ledgevi l le . 

V opravičilo svojega koraka je 
objavil governer 15.000 besed vse-
bujočo izjavo, v kateri prerešeta-
va celi proces in dokazilu i materi-
jal. Posebno se peča z izpovedjo 
portirja-črnaca Conley-a. ki je i-
mel veliko opravka z umorom. — 

Frank bi moral biti obešen ju-
tri. dne 22. junija. 

Ko se je zaznalo o pomilošee-
nju, se je zbrala takoj velika mno-
žica ljudi in bati se je bilo resnih 
nemirov. Tekom popoldne se je 
aretiralo pet ljudi, odličnih me-
šc nov. Policijski načelnik je od-
redil. da se zapre 220 salonov in 
pivnic, ker se je domnevalo, da 
bo opita množica vprizorila zvečer 
velike izgrede. 

Pred poletnim stanovanjem go-
vernerja Slatona, fi milj od me-
sta, se je zbrala do 10,000 oseb 
broječa množica iz Atlante. Ker 
se je bilo bati napada, je poklical 
governer kompanijo državne mi-
lice ter proglasil vojno pravo v 
okrožju ene milje. 

Milica je z nasajenimi bajoneti 
razkropila množico. 

Italijanski naskoki 
so bili brezuspešni. 

Včerajšni dan je potekel ob So-
či precej mirno ter se je omejeval 

boj na artilerijo. 

AVSTRIJSKO POROČILO. 

Ob priliki obiska carja v Racco-
nigi se je baje doseglo sporazum 

med Rusijo in Italijo. 

Zloraba zastave.. 
Vprašanje zlorabe nevtralnih za-
stav bo igralo važno ulogo pri bo-

dočih pogajanjih'. 

Washington, D. C.. 21. junija. 
Nemčija je dvignila pri držav-
nem department!! ostre in resne 
pritožbe radi zlorabe zastave Zdr. 
držav in drugih nevtralnih od 
strani zaveznikov, posebno Angle-
žev. Vsled tega se domneva, da 
bo igralo to vprašanje zelo važno 
ulogo pri bodočih pogajanjih med 
Združenimi državami iu Nemčijo 
glede vojevanja s podmorskimi 
olni. 
Zagotavlja se, da nosijo angle-

ške ladije, ki križajo Kanal z mu-
nicijo. ameriško zastavo in neki 
parnik. ki je imel na krovu konje 
za francosko armado, je imel baje 
celo pot. o.l Virginia Cape pa do 
Evrope, razvito ameriško zastavo. 
Tajnik Lansing se je že posveto-
val s predsednikom Wilsonom gle-
de te pritožbe in se ni sklenilo še 
nič definitivnega. Zagotovo pa se 
smatra, da se bo Nemčija v svo-
jem odgovoru dotaknila tega 
vprašanja, potem ko je nemška 
admiraliteta pred par dnevi trdi-
la. da je bil nemški podmor.iki 
čoln "U-29*T potopljen od nekega 
angleškega petrolejskega parnika. 
ki je vozil pod švedsko zastavo. 

Poročila listov iz Berlina kaže-
jo. «la se hoče Nemčija dogovo-
riti z Ameriko glede številnih 
točk. tičočih se vojevanja na mor-
ju in da bo šele potem pojasnila 
svoje stališče. Druge poslanice 
Nemčije, katero se sestavlja st^laj. 
ni smatrati za definitivno. 

Dunaj, Avstrija. 21. junija. — 
Vojno ministrstvo je izdalo slede-
či' poročilo glede bojev na itali-
janski fronti : 

— Potem ko smo odbili slabe 
naskoke Italijanov v bližini Pla-
ve. Ronchi in Tržiča je vladal od 
petka naprej na fronti ob Soči 
mir. Tu in na koroški fronti je 
sovražna artilerija brez uspeha 
obstreljevala naše utrjene pozici-j i - — 

— Italijanske čete. močne naj-
manj eno brigado, so naskočile na-
še pozicije iztočno od Sassa doli-
ne. Ta naskok se je na celi fron-
ti odbilo ter je imel sovražnik 
velikanske izgube. Na neki točki 
smo našli 175 mrtvih Italijanov. 

Odbiti protinaskoki. 
Rim, Italija. 21. junija. — fie-

neral Cadorna je poslal včeraj s 
fronte sledeče poročilo: 

— Dež in megla sta ovirala o-
peracije v goratih delih bojne 
fronte, vendar pa je bilo mogoče 
v bližini Črnega vrha ojačiti ita-
lijanske pozicije ter jih izpopolni-
ti stem, da se je zasedlo mesta, ki 
nadvladujejo pota v Plezzo. 

— Ob Soči smo odbili tekom 
noči dva sovražna protinaskoka. 
ki sta se obračala proti pozicijam, 
katere smo zavzeli v okolici Plave. 
V petek ponoči je vrgel neki sov-
ražni aeroplan bombe na neki bol-
niški vlak. ki je zapustil postajo 
Kormin. Strojevodja je bil ranjen 
in povzročena materijalua škoda 
je le malenkostna. 

V poročilu se nadalje glasi, da 
stoji vas Naborjet v plamenih in 
da j o bodo Italijani v najkrajšem 
času zavzeli. 

Dogovor med ruskim carjem in 
italijanskim kraljem. 

Milan, Italija. 21. junija. — V 
neki brzojavki iz Petrogra.la se 
glasi, da je ruski car ob priliki 

do mogli avstrij'ski izvršiti pover^ 
jene jim naloge. (Ta je več kot 
bosa. Avstrijski mornariški čast-
niki dobro vedo, kaj jim je vspri-
čo razuier m o g o č e storiti . T u d i 
se spoznajo v terenu ter b i k a k 
nemški admiral ničesar ne opravil. 
Opom. ured.). 

» 

Aretacije menihov v Italiji. 
B r e s c i a , Italija. 21 . j u n i j a . — 

Vojaške oblasti so aretirale pet-
najst menihov v nekem samostanu 
v bližini tukajšnega mesta. Dolži 

j i i i. da so imeli nepatriotične 
zveze z Avstrijo. Samostan se je 
zaprlo in menihe se bo stavilo pred 
vojno sodišče. 

Velik plen Italijanov. 
Pariz, Francija. 21. junija. — 

Plen. ki j.- pade! v roke Italija-
nov z zavzetjem Tržiča, je vreden 
več milijonov frankov. Tako se 
glasi v poročilih, ki so došla sem 
iz Kima. 

Italijani so zaplenili dva super-
d read n ought a in eno križarko. 
Vse tri bojne ladije se gradi v 
tržiški ladjedelnici. Zaplenilo se 
je nadalje enajst trgovskih parni-
kov. 24 jadernie. :10 avtomobilskih 
čolnov, pet aeroplanov in veliko 
število torpedov, min iu munici-
je. — 

C lasi se, da bo mogoče bojne 
ladije dopolniti v teku par mese-
cev in da se jih bo prevedlo v 
Castellmare ali Genovo. 

Tatvina. 
San Francisco, Cal., 21. junija. 

V nedeljo je bilo ukradenih iz ne-
kega paviljona na Panama Pacific 
razstavi veliko dragocenega staro-
egipčanskega kinča. Dosed a j ni-
majo o tatu še nobenega sledu. — 
Fkradene stvari so bile last Edga-
ra Perera iz New Yorka. 

Konvencija godbenikov. 
Los Angeles, ('al.. 21. junija. — 

Danes se je začela tukaj letna kon-
veneija zveze godbenih društev. 
Zborovanja se bodo vršila dva ted-
na. 

Nemčija je plačala odškodnino. 
Madrid, Španija, 21. junija. — 

Nemška vlada je plačala odškod-
nino v znesku 180.000 mark za 
smrt petih Špancev, katere se je 
v avgustu preteklega leta pred 
Luettiehom pomotoma ustrelilo. 
Španska vlada je izjavila, da je 
stem slučaj končan. 

Pozor, pošiljatelji denarja! 
avdijence z italijanskim poslani-
kom napram slednjemu omenil o-
bisk. katerega je napravil itali-
janskemu kralju v Raeeonigi. Car 
je baje izjavil, da je bil to prvi 
korak k današnji zvezi. Denarne pošiljatve v Avstrijo 

Car je baje rekel, da se je v bodemo sprejemali kljub vojni z 
polni meri zavedal važnosti vsto- Italijo, pošta gre nemotljeno p"re-
pa Italije v sedanji konflikt. Na- ko HOLANDIJE in SKANDINA-
.lalje je tudi izjavil, da je Rusi- VIJE. 
ja odločena nadaljevati z vojno Dobili smo brzojavno poročilo, 
do konečne popolne zmage. da se denarne pošiljatve kakor tu-

Poročevalee dostavlja, da bo ge- di pisma ne morejo več izročati 
neral Kuropatkin. ki je sedaj pri- naslovniku v južnih Tirolah, na 
deljen armadnemu vodstvu, naj-, Goriškem in ob obali Primorja, 
brž imenovan vojnim ministrom'to je za TRST, ISTRO in DAL-
kot naslednik sedanjega vojnega jMACIJO ob obrežju. Za KRANJ-
ministra Suhomlinova. 

Proklamacija italijanskega gene-
rala. 

Berlin, Nemčija. 21. junija. — 
V brzojavki iz Lugana na " Mor-
genpost" se glasi, da je iz.Lil ita-
lijanski general Frugone na pre-
bivalce v osvojenem avstrijskem 
ozemlju sledečo proklamacijo: 

— Kdor slabo postopa z itali-
janskimi četami ali se jim upira, 
bo ustreljen. — Kdor se br.'z 
vzroka približa italijanskim tabo-
riščem ali hišam, ki služijo v voja-
ške svrlie, bo stavljen preti vojno 
sodišče. 

SKO, spodnji ŠTAJER in druge 
notranje kraje pa posluje pošta 
kakor prej. 

Od tukaj se vojakom ne more 
denarja pošiljati, ker jih vedno 
prestavljajo, lahko pa se pcšlje 
sorodnikom ali znancem, ki ga od-
tam pošljejo vojaku, ako vedo za 
njegov naslov. 

Denar nam pošljite po "Dome-
stic Postal Money Order", ter pri-
ložite natančni Vaš naslov in ono 
osebe, kateri se ima izplačati. 

G e n e : 

Morilec ušel stolen. 
Albany, N. Y., 21. junija. — 

Radi umora svoje hčere na smrt 
obsojeni newyorski igralec James 
Purcell je blazen. Ta izvid j e po-
slala danes governerju Whitmanu 
tozatlevna komisija. Whitman je 
odredil danes zvečer, da se pre-
vede Pureella v državno umobol-
nico v Dannemore, kjer bo ostal, 
pokier ne ozdravi. 

Blaznost Pureella ga j e rešila 
elektrrčnega stolca, ker se glasom 

j državne postave ne sme usmrtiti 
umobolnega. 

Poročila o avstrijski mornarici. 
London, Anglija. 21. junija. — 

Poročevalec 'Daily News' poroča 
iz Rima : 

— V napadu jeze ie cesar 
Fra ne .Tožef odvzel poveljstvo pre-
neraloma Danki in Rohr. Olede 
mornarice je ukazal cesar admi-
ralu Chiari, naj pride takoj na 
Dunaj. V nato sledečem pogovoru 
je baje rekel cesar admiralu, da 

j ne sme držati svoje bro«lovje skri-
i to v Pulju. dočim vprizarjajo Ita-
lijani napade na suhem in na mor- (njajo, naj rojaki vedno gledajo na 
ju. Cesar je baje konečno zagro- naš oglas. 
ril, da bo izročil poveljstvo k a k e - ' TVRDKA FRAXK SAKSER, 

' mu nemškemu admiralu, če ne bo- 82 Cortlandt SL, New York, N. Y. 
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In zopet Balkan, 
—o-
Itii je v evropsko 

• ». ki se je precej zavlekel, se 
igotovo računalo, tla se bodo 
tie v boj tudi balkanske dr-

Kumunska, ltulgarska in 
a. (jilasilo se j«* celo, da se je 
lilo z Rimmnsko gotove po-
>«•. vsled katerih bi ta država 
asno z Italijo udarila na Av-
i>. Ta pričakovanja se dosedaj 
-o izpolnila. Mogoče j«', da so 

uspehi Xerncev in Avstrij-
proti Rusiji ter neuspeh za-
ikov • Dardanelah napotili te 
»alkanske države, da so po-

biti j previdne. Resničnega 
ka pa ta dva momenta ne tvo-

G lavni vzrok je nesporazum-
e med Bulgarsko in Rumim-
glede ozemlja. 
<o bi se moglo tem zahtevam 
liti edinole na stroške Avatri-
furčije in potom nekaterih 
• sij o«l strani Rusije, bi bila 
r v principu že davno rešena 
i«' tri države bi stale danes v 
t-m taboru zaveznikov, ki bi 
\o vse obljubili, da dobe po-
io pomoč. V resnici pa je 
- prveej zamotana, 
ijla/je bi bilo zadovoljiti Ru-
*>ko. Ona zahteva velik kos 
njskega ozemlja in precejšen 
Rusije s pretežnim rumun 

prebivalstvom. Rusija je 
i odklonila vse tozadevne 
loge, a je pozneje nekoliko 
stila, pa je dala koncesije, ki 
popolnoma zadovoljile Ru 

Zelo težka stvar pa je z Bulgar-
k<». Ta dežela ne meji na Avstriji 

V svrho "uravnave" meje pa za-
ii't va kos Rumunske z važnim 
it« oni Silistria, katero ji je Ru-

munska odvzela po nenrečni drugi 
ba kanski vojni. X»dalje zahteva 
kos Srbije, katerega se ji je istc-
t.,k> odvzelo po drugi balkanski 
vojni. Konečno zahteva velik kos 
Grške, katerega se je Grška pola-
stila po porazu Bulgarske. Da se 
ugodi tem zahtevam, morajo torej 
balkanske države vrniti ozemlja 
k at so si v dveh balkanskih 
vojnah z velikimi žrtvami prido-

1'ovseni nevrjetno je. da bi pri-
stale v to. K temu še pride, da za 
liteva Bulgarska od Turčije Dri-
nopolje, katero mesto so ji Turki 
zopet odvzeli po končani prvi bal-
kanski vojni. Posest tega mesta bi 
pa bilo neprestano ogrožanje Ca-
rigrada, katerega se hoče polastiti 
Rusija in poleg njej tudi vse bal-
kanske države. Grška, ki si do-
mišlja. da j* upravičena do sta-
rega Bizanea, .sedanjega Carigra 
da, zahteva poleg tega še kos Al-
banije ter različne otoke v Egej-
akem morju. Tudi Srbija hoče 
svoj delež: Bosno in Hercegovino 
ter kos »Albanije. 

Vspričo teh nasprotujočih si za-
htev balkanskih držav je lahko u-
nievno, kako težka naloga je spra-
viti jih pod en klobuk. 

K vsemu temu pride pa najtež-
je vprašanje: kdo naj dobi Cari-
grad* Rusija, ki j e za trdno pri-

čakovala poraza Avstrije in Nein-
čije, je z veseljem pozdravila 
vstop Turčije v vojno. Sedaj je 
bilo konečno upravičeno upanje, 
tla se uresniči večstoletni sen Ru-
sije, namreč posest Carigrada. Ko 
pa je postalo grozdje malo preki-
slo. ter so balkanske države uvi 
dele, da bi bile le navadne pod-
ložniee Rusije, če bi prišel Cari-
grad v njeno posest, se je stavilo 
predlog, da se napravi Carigrad 
nevtralnim mestom z mešano u-
pravo. Temu predlogu je vidno 
utisnjen pečat zadrege. 

Balkan je liil s svojimi števil 
nimi narodnostmi oni del Evrope, 
iz katerega je prihajalo vse zlo in 
prihaja še danes. Ko se bo enkrat 
sklepalo mir. bo Balkan najtrši 
oreh. katerega bo treba streti. 

Dopisi. 
Little Falls, N. Y. — Dne 30. in 

.51. majnika smo se prav dobro za-
bavali. Praznovali smo namreč de-
setletnico društva sv. Jožefa št. 53 
J. S. K. .T. Dvorana je bila kaj le-
po okrašena, z;l kar se vsem fau-
t<»m in dekletom prisrčno zahva-
ljujem. Društvo je ustanovil 
Frank Rožanc. eden prvih Sloven-
cev v tej naselbini. Društvo zelo 
dobro napreduje ter šteje sedaj že 
!H> članov in članic. Na Decora-
tion Day smo odkorakali <; sloven-
sko narodno godbo k sveti maši. 
Medpotoma je igrala godba Mla-
de vojake" in še več drugih jako 
lepih koračnic. — Pretekli teden 
sem opazil v vašem listu iz te na 
selbine dopis, katerega je pisa 
"naročnik" . Dotičnik pravi, da 
se smatrajo nekateri člani sloven-
ske godbe za Avstrijce in ne za 
Slovence ter pristavlja, da An-
gleži ne vedo, če je godba sloven-
ska. kranjska ali avstrijska. O 
ljubi Bog, ali ni na velikem bob-
nu z velikimi črkami zapisano: 
"Little Palls Citizens Slovenian 
Band"? Vsak Anglež lahko čita. 
če hoče. Dragi dopisnik, če hočeš 
še kaj več. pridi k meni, pa ti 
bom drage volje povedal zgodovi-
no slovenske godbe. Naša godba 
je unijska in se mora držati linij-
skih pravil. Pozdrav! — Frank 
Malavašič. 

Waukegan, 111. — Vreme je pri 
nas slabo, skoro vsak dan imamo 
dež. Z delom .se pa tudi ne more-
mo nič pohvaliti, ker se vidi sle-
herni d in po cele trume brezpo-
selnih delavcev. Sem torej ni sve-
tovati radi dela hoditi. — Član-
stvo društva sv. Roka št. 94 J. S. 
Iv. J. se opozarja, da se gotovo 
udeleži seje dne 27. junija, ker na 
tej seji se bode razpravljalo o no-
vih predlogih. Cenjeni člani, ne 
zamudite te seje, ker j e velikega 
pomena za vsakega. Ta dan vam 
bo dana prilika, da glasujete po 
svojem prepričanju. Pridite vsi in 
nagovorite tudi druge člane, ka-
teri mogoče niso čitali! — Andrej 
Bartel, tajnik. 

Sheboygan, Wis. — Delavske 
razmere so pri nas take kakor 
povsod. Kdor ima delo, ga drži, 
kdor ga pa nima, ga pridno išče. 
Sem ne svetujem rojakom hoditi. 
Ko se bodo razmere kaj izpreme 
nile, bom že sporočil. Letošnje po-
letje je bol podobno jeseni. Vre-
me je zelo hladno; skoraj vsak 
dan pade nekaj dežja. — Pri zad-
njem zborovanju se je sklenilo, da 
se bodo vršile seje podružnice 
Slovenske Lige zadnjo nedeljo 
vsakega tretjega meseca, vsled č< 
sar bo prihodnja seja v nedeljo 
dne 27. junija. Rojaki, pridite 
vsi! Nikdo naj ne zamudi te u-
godne prilike. Glejmo, da Sloven 
ska Liga ne bo nazadovala, pač pa 
kljub vsem nasprotnikom napre-
dovala in dosegla enkrat svoj cilj. 
Rojaki, pomislite malo. kaj se go-
di sedaj bratom v stari domovini 
Toda mera trpljenja še ni dopol-
njena. Se vse slabše se obeta. Mi 
tukaj v Ameriki moramo vedno 
stati na straži in poskušati na ta 
ali oni način odvračati krivice, 
katere nemški gospodje tako bo 
gato delijo našim ljudem. Pridite 
torej vsi! Vsak dober nasvet se bo 
upoštevalo. Pozdrav! — Član po-
družnice Slovenske Lige. 

Les za angleške aeroplane. 
Lesni trgovci v Portland, Ore-

gon, so izjavili, da je bilo zadnji 
čas poslanega več kot pet milijo-
nov čevljev lesa na Angleško. An-
gleška vlada bo porabila večino 
tega lesa za gradnjo novih aero-
planov. 

Prepovedan izvoz strojev. 
Nemčija j e prepovedala izvoz 

strojev iz svojega ozemlja, to je 
drnamo-strojev, elektro-motorjev, 
drosel-atrojev itd. 

m 

ne dovolj, otresti tujčevi jarem!"[smemo postati učeni. Vzgoja ue-;STRU na-krasnem uspehu, ki ga 'Rad bi zvedel za svojega prijate-
pripommm. [katerih mora ostati vedno na niz-j 

4-Da, res je di to ! Ali kdo bo ki stopinji; potem šele. si lahko' 
(pomagal? Nas samih je strah in mislimo državo dobro urejeno in 

sram lastne b e s e d e ! " reče kmet 
Ž v i ž g o v c in obrne konja . 

" K d o bo pomagal, da, k d o ? " sodni minister, 
vprašam tudi jaz. 

srečno. Nalogo, ki nam jo je dal 
vladar, pa gotovo reši nas pravo-

Njemu poverimo! 

Bilo je nekdaj = . . 
Spisal Slavkov. 

—o— 

stvar in naredi j o gotovo izvrst-
n o ! " 

) Pravosodni minister se je po-' 
praskal po glavi in. rekel: " * Vi- j 
dim. da je stvar res jako važna, 
in da si ne bo gospoda belila pre-' 
več glav, prevzamem jaz vse v 

' roke." 
J Gospoda ministri so šli tistega 

Kilo je nekdaj tam daleč na ju- dne prav veseli domov, ker jim je 
gu v deželi Sreče . . . Mogočen, padla z ramen Stvar, ki se jim je 
ura vir en vladar j«' vladal tam z zdela skoraj neizvedljiva, čudna, 
ljubeznijo svoje udano ljudstvo. Ni jim šlo v glavo, kako more 
Njegova država je bila vzorno vladar kaj takega zahtevati od 
urejena jn njeni prebivalci so iz-1 njih. ki niso vendar zato ministri, 
polnovali točno in vestno zakone,I da bi morali izpolnjevati vse lije-
ki jim jih je nalagal na rame on. gove muhe. Stvar je torej vzel v 
kralj vseh kral jev. . . j roke pravosodni minister. 

Nihče se ni pregrešal zoper za- Poklical je predse vse svoje li-
kom* in zato je bilo delo, ki so je radnike in jih vprašal, kako bi se 
imele različne oblastnije, jako najlažje rešilo vso stvar, 
enostavno. j Neka premetena-glava mu je 

Ministrski svet se je sestal po : rekla: ' ' Kkseelenca ! V drugih dr-
enkrat na leto, da je v svoji sej i j ža vali je navada, da se ob takih 
konstat iral mir in red v deželi in I prilikah spuščajo na svobodo hu-
da je potem to sporočil svojemu dodelniki. To naredimo tudi mi 

in naše ljudstvo bo videlo, <la je gospodarju, vladarju dežele. 
In tako se je zgodilo, da je vla-

dar osivel na prestolu, ne da bi mu 
bila dana prilika, da bi bil izka-
zal svojo vladarsko milost in do-
brotljivost nasproti podložnikom. 
Vladal je mnogo, prav mnogo let 
in ravno tako mirno je minulo pr-
vo leto vladanja kakor drugo, tre-
tje, deseto, dvajseto . . . In on, 
vsemožni vladar svojega ljudstva, 
bi bil rad s svojo dobrodelno ro-
ko delil sreče med podložnike. Pa 
kako naj bi to naredil? Blago-
stanje in sreča sta bila doma v hi-
ši vsakega, tudi najrevnejšega -dr-
žavljana in nikdar ni bilo nobene 
pritožbe na njegovem dvoru; dr-
žavne kaznilnice so bile skoraj 
vsikdar prazne in letine vedno do-
bre. Kako torej naj bi izkazal 
svojo ljubezen do ljudstva? 

Potožil se je tedaj svojim mini-
strom in jim naročil, naj poskrbe, 
da se bo o priliki bližajoče se ob-
letnice njegovega vladanja mogel 
izkazati skrbnega, pravičnega i n 
usmiljenega vladarja. Ministrski 
svet se je zopet sešel in posveto-
vanja so se začela. Zbirali so se v 
državni svetovalnici in vsako po-
svetovanje je vodil kraljev ljub-
ljenec, ministrski predsednik. 

"Gospoda moja ! " " je pričel. 
"Obletnica vladanja našega do-
brega vladanja se bliža in naša 
dežela bo praznovala ta praznik 
na poseben, veličastven način. 
Naš gospod, prem il osti j i vi vladar, 
mi je naročil, naj poskrbim vse 
potrebno, da se on ob tej slav-
nostni priliki izkaže ljudstvu do-
brega in usmiljenega kralja. To 
je moja, oziroma naša naloga, o 
kateri se moramo danes posveto-
vati. Vsak izmed vas ima gotovo 
kak dober predlog in mi ga bomo 
tu prerešetavali ter konečno ukre-
nemo vse potrebno, da se najvišja 
volja izpolni. Torej prosim, mini-
ster za vnanje zadeve ima bese-
d o ! " 

Nagovorjenec je vstal, si popra-
vil naočnike na nosu in rekel: 
" N e vem, če se je gospod pred-
sednik obrnil na pravo stran, ko 
je mene izbral, da stavim pred-
log. Jaz. kakor minister za vnanje 
stvari ne morem nič storiti, kar 
bi bilo v korist ljudstvu sedaj ob 
tej obletnici. Lahko bi pridobil 
nov košček dežele, a to bi bil le 
dar, dragocen dar za našega vla-
darja, ne pa za ljudstvo. Z menoj 
ni torej nič! Morda bo svetoval 
kaj boljšega gospod kolega, mini-
ster financ!" 

" H m , hm! Jaz naj svetujem, 
naredim! Kaj pa, gospoda moja?( 
Saj ne boste vendar zahtevali, da 
izpraznim državne blagajne in da 
obdarim naše ljudstvo! To ni 
možno, ker so blagajne že prazne 
in potrebujejo, da bi se jih zopet 
napolnilo. To storimo lahko pri-
hodnje leto! Sicer pa nam lahko 
pomaga tovariš, vojni minister." 

Stari vojak j e vstal, se zasme-
jal in rekel: " D o mene se morate 
obrniti, gospoda, ko j e treba na-
praviti žalost, jok in stok, ne pa 
sedaj, ko je moramo sejati sreče, 
ljubezni, miru! Morda ve kaj 
boljšega minister za poljedel-
s t v o ! " 

" A l i ni bila letošnja letina do-

Spomini in povesti iz 
Koroške. 

Spisal Ferdo Plemič. 

KMET ŽVIŽGOVC. 
Kmet Žvižgovc je stal pri vod-

njaku in na debelo je lovil jutra-
nji zrak in svojega konja je na-
pajal. »Sedel sem zraven njega na 
trhlem lilodu. vlekel iz pipice in 
ogledoval in ogledoval Zvižgovče-
vo iskro žival, kako je srebala z 
dolgimi požirki hladno, kakor rib-
je oko vedro tekočino vase. 

"Danes bo dolga pot, kmet 
Žvižgov«, kaj n e ? " sem prekinil 
tišino. 

Kmet Žvižgovc'me je prijazno 
pogledal in odgovoril važno, ka-
kor pristoja gospodarjem: 

"Dolge poti ne, ali česta bo, 
hvala Bogu! Rž bomo spravljali 
in dovolj je je bilo leto." 

"Hudo tedaj ne lio letos, kmet 
Žvižgovc." 

" l l u d o ni nikoli za pridnega in 
skrbnega ! Če je kakšno hudo. po-
tem je le to, da ti gospodarijo in 
ukazujejo tuji l jud je . " 

" V a m vendar ne, kmet Žviž-
g o v c ! " ugovarjam. 

"Doma ne in na polju tudi ne. 
Bog me varuj še te nesreče! Ali 
v vasi in občini! Tu smo kmečke 
rodovine in od pamtiveka smo. 
Kaj moremo zato. da smo sloven-
skih dedov sinovi? Ali pa ukazu-
jemo mi? Ali naša beseda, pošte-
na kmečka beseda kaj velja? Uso-
jeno nam je in nositi moramo od 
pamtiveka sem; tujec ukazuje da-
nes kakor za dedovih časov. Če-
mu se boš upiral, tako je, pa ue 
mor«' biti drugače." 

"Kmet Žvižgovc, tega.ne razu-
m e m ! " pripomnim. 

" O j . razumete me gotovo, sa 
nio da bi vam znal bolje poveda-
ti! Ali neuk človek sem, in če go-
vorim o oranju ali sejanju, ne re-
čem. da bi ne znal kakšne pamet-
ne blekniti. Ali takole o Čem dru 
geni težko je človeku, ki ima le 
žuljave roke, a besed, takih be-
sed kakor treba, pa ne. In mislim, 
da je ravno pomanjkanje besed 
naše zlo. Ali pa je tudi strah pred 
besedo, pred ravno in pravično 
besedo? Glejte, tudi tega so nas 
tujci naučili, da še svoji besedi ne 
zaupamo! Glejte, stopil bi zjutraj 
tjakyj na ravno polje in ob prvem 
svitu bi razprostrl svoje roke in 
zavpil iz dni srca: Ah, zemlja, 
moja zemlja, kako te ljubim! Mi : 
slite, da sem kdaj v svojem živ-
ljenju kaj takega storil? Strah 
me je bilo teh besed, strah in 
sram. Zakaj ? Ker jih tujci niso 
učili moje prednike!*' 

" T u j c i ? " vprašam in iztrakm 
pipico. 

"Da . t u j c i ! . . . Luea, miruj, saj 
vidiš, da govorim z gospodom!" 
pogladi nato kmet Žvižgovc svojo 
lepo žival in nadaljuje proti meni 
obrnjen: "Učen nisem, ali to vem, 
ker mi je skoro v krvi: Ko so 
pred davnimi časi prišli naši ded-
je v to dolino, jih je bila kmalu 
sama zavist, in poklicali so tujce 
v deželo. Od tedaj se jih nismo 
mogli otresti, da, še čuda je, da 
se nas že niso tujci popolnoma o-
tresli. Prišli so grajŠčaki in rekli: 
Tako delaj, tako misli! In prišli 
so potem Turki in Francozi. Hu-
da je bila tuja turška in franco-
ska sila, ali šla je mimo nas kakor 
grozeč oblak, če je zvonenje pra-
vo in molitev poštena. Grajščak 
je pa ostal in delali in mislili so 
naši dedje, kakor je grajščak ho-
tel ; ne več, ne manj. ne drugače. 
Potem je prišel čas, ko so nam 
rekli: Svobodni ste! In oživel je 
sen iz davnih, davnih pozabljenih 
dni. Ali bil je le sen! Medtem se 
je vgnezdil že tujec med nami in 
je postal meso našega mesa, kri 
naše krvi. lil ko je začul o naši 
svobodi, se je razkoračil in rekel: 
Svoboden sem! In svoboden je, 
da, to je res. Ali mi nismo imeli 
poguma istotako se razkoračiti in 
isto reči. Strah pred lastno bese-
do se je že tako silno vsesal v na-
šo kri. Šepetali smo o svobodi do-
ma za pečjo in bokal vina smo iz-
pili na ta račun. A tujec na m, še 
sedaj gospoduje. In njemu cveto 
travniki in sije solnee a mi ne 
smemo ljubiti niti svoje rodne 
zemlje, slovenske zemje. In niti 
nad seboj si ne zaupamo več, ker 
kreg in prepir je vsejal med sose-
de tu jec . " 

Tu j e c ? " 
Tujec, da! Zdaj mu pravimo 

nemčur, ali kako že. Ali ime nima 
k stvari. Glavno je, da morajo te 
naše rame nositi tuji jarem. Res 
je, da so tega vajene in močne tu-
di dovol j " , konča kmet Žvižgovfc. 

"Res j e to, kmet Žvižgovc, ali 
res je tudi to, da so te rame moč- pa se mora potolažHi, ker vsi ne1 varišu PRAVOSODNEMU MLNI-

Je dosegel. A 011 se je popraskal 
po glavi, se veselo namuznil in 
rekel: " E v o vam. ljudske duše, 

uma! Vidite, tako se seje sre-
ča ! *' 

Iz zunaj je zaoril vsklik iz tiso-
čerih grl: "Živio naš dobri pravo-
sodni minister!" 

Tako je bilo nekdaj. . . 
In s e d a j . . . ? ! 

lja SIMONA TUSEK. Doma je 
iz Prezida. Prosim cenjene ro-
jake. če kilo ve za njegov na-
slov. da ga m i javi. ali naj se 
pa sam oglasi. — Alois Mihelič, 
14:5- E. 45 . S t . , Cleveland, O . 

POUK V ANGLEŠČINI! 
To je gotovo lepa prilika, ka-

:kor tudi v korist nam tujcem. Pi-
še se lahko za brezplačna pojas-
nila na : 

j Slovensko korespondenčno šolo, 
G119 St. Clair Ave., Cleveland, O. 

J 

$50.00 nagrade 

naš vladar res dober in usmiljenja 
poln." 

" V s e prav. vse d o b r o ! " je me-
nil pravosodni minister. " A l i kam 
naj gremo po hudodelce? Saj so 
vendar naše ječe skoraj prazne, 
ker je naše ljudstvo dobro, pobož-
no, bogaboječe." 

"Res. na to nisem mislil", je 
odgovoril uradnik. " K a j bi bilo, 
če bi mi nekaj ljudi podkupili, da 
bi napravili nekaj pogreškov in 
tako prišli v ječe ? Potem jih lah-
ko vladar pomilosti in stvar je re-
šena ! " 

"Podkupiti ! To ni nič! Izve-
delo bi se kmalu in potem gorje 
nam! Napraviti moramo kako 
drugače." 

"Alia, prosim, poslušajte! Mi 
lahko ljudi napeljemo na hudo-
delstva." 

"Nii pr imer!" 
"Cisto enostavno! Naj finančno 

ministrstvo zahteva novih, viso-
kih davkov in ljudstvo se gotovo 
razburi. Demonstriralo bo in pri 
tem jih zapremo, kolikor le ho-
čemo ! " 

" T o bi bilo mikaj! A naprej?" 
"Razdražimo različna pleanena, 

ki so v naši državi, pa tudi tu do-
bimo lepo število jetnikov." 

"Dobro , i n . . . " 
"Napravimo tudi nekaj VELE-

IZDAJNIKOV!" 
"Tud i p r a v ! " 
"Razpošljimo v deželo ljudi, ki 

naj napeljujejo prebivalce na 
puut, vsta jo ! " 

" H a , ha! Izvrstno!" 
"Naši vohuni naj jih šuntajo 

zoper državo, vladarja — hi evo, 
imamo tu hitro razžalitev veličan-
stva ! " 

" N o , vi ste res izvrsten člo-
v e k ! " 

" N a ta način naberemo gotovo 
lepo število hudodelnikov, ki naj 
jih potem kralj pomilosti." 

"Res , prav dobro! Nagradim 
vas za te dobre nasvete!" 

In tako se je tudi zgodilo. Ječe. 
ki so bile leta in leta prazne, so 
se začele polniti. Po cestah je bilo' 
videti skoraj vsak dan orožnike' 
z nasajenimi bodali, ki so gnali 
s seboj hudodelnike. 

A po deželi sta vladala strah in 
groza. Jok se je glasil povsod in 
mnogo je bilo družin, ki jih je za-
dela sramota, da so videle svoje-
ga člana vklenjenega med svitii-
mi bodal i . . . Žalost, tuga je bila( 
splošna. . . Prišel je ukaz, da se 
mora obletnico kraljevega vlada-
nja praznovati z velikimi slav-
nostmi in veselicami. Ljudstvo, 
iidaaio svojemu vladarju, se je res 
pripravljalo, da praznuje ta dan 
kolikor možno častno in dostojno. 
Povsod so bile naznanjene slav-
il ost i, sprevodi, igre itd. Tn na 
dan vladarjeve obletnice je bila 
vsa dežela praznično oblečena. 
Povsod so vihrale zahtave, godbe 
so igrale, služile so se po vsej de-
želi slavnostne službe božje. . . 
Vse j e bilo navdušeno. . . A av-
vdušenje ZA VLADARJA je na-
rastlo do viška, ko so prišli kra-
ljevski sli in naznanjali po deželi, 
da je kralj izpustil na svobodo 
skoraj vse jetniki, ki so bili po 

'državnih jočali, in to da zamore 

Onorevole Podrecca. 
Pri manifestaci j i za vo jno v Ri-

m u j e govori tudi poslane*- I*«»d-1 
recea. po poklicu časnikar v Rf 
mu. Podrecca je jioitaJijančen Slo-' 
venec iz Rezije. j 

i plačam tistemu, kateri izroči roki 
Iz Avstrije. pravice 

S takojšnjo veljavnostjo do pre- I ALOJZIJA GOLOBA, 
klica, najkasneje pa do 31. julija , morilca mojega brata, F r a n k a 
V.>1--). se prevažajo na vseli od e . I F a t u r - j a . 
kr. avstrijskih državnih železnic Njega je lahko spoznati, ker ima 
obratovanih normalno- in izkotir- 0be roki kakor tudi desno uho se-
nih progah kovinske pošiljatve ž^apo od plina. Pobegnil je po iz-
vsake vrste (izvzemši žlahtne ko- v S i e m zločinu iz Colorade ter 
vine, železo in jeklo) kovinski se flfihaja sedaj naibrže v državi 
predmeti in kovinski odpadki, ka 
tere oddajajo lokalni odbori, kot 
vozne blago brezplačno, če >o te 
pošiljatve darila za patrijotično 
zbirko kovin, ki se porabijo v voj-
ne s vrhe. 

Notranje ministrstvo je izvede-i 
lo. da se pogostoma prodaja in 
odvaža žito ter izdelki iz moke 
proti določbi paragrafa 3. nared-
ile z dne 21. februarja 1015. Ko-1 

gar se zaloti, bo kaznovan z za-
porom in g l o b o ; zapor je določen 
na b mesecev, globa do l iO.iMK. 

Bcj muham. 
Zopet je nastal čas, ko se nam 

je bali muh. ki so največje pre-
našalke raznih bolezni. S pokon-l 
čevanjem muh je treba povsod ta-] 
koj začeti. Kdor sedaj pokonča 
eno muho., jih pokonča na tisoče!) 

Prebivalstvo Varšave. 
Kakor javlja krakovska "No\va 

Reforma", je štela Varšava po u-' 
radnih podatkih dne 14. januarja j 
1915 884.544 prebivalcev.'Med t e -
mi je bilo moških 425.693, ženskih 
pa 458.S51. 

Požar v mlinu. 
V mlinu "V ik to r ja " v Budim-1 

pesti, enem največjih mlinarskili 
podjetij glavnega mesta, je izbruh-
nil velik požar. Podrobnosti še ni-
Izgorelo je 40 vagonov žita. ki je 
bilo vredno okrog 250.000 kron. 
Skoda na poslopju in upravi zna 
ša 400 do 500.000 kron. Gasilei so 
rešili glavni mlin. prostor za stro-l 
je in velika skladišča. Ob M. zve-j 
čer je bil požar pogašen. Gasilnih 
del so se udeležili tudi črnovoj-
niki. 

Velik požar v Berlinu. 
Amsterdam, Holandska. 20. ju-! 

nija. — V berlinski mestni plinar- f 
ni je izbruhnil velik požar, ki je 
razdejal tudi veliko v bližini na-
hajajočih se poslopij. 

Kansas. 
J O H N 

Del Agr.a 
F A U R, 

Box 22. 
C o l o r a d o . 

NA PRODAJ 
kovaT •ija z dvema hišama : vse ko-
vašk » o r o d j e o s t a n e v k o v a č i j i / a 
e n o h •' < '-na s i "Ji" >, taki r.j je I r e -
b a pl ar.-iti s.")<iii in d r u g o na lahke 
obrni; P o s l o p j e j e v lep-Mn k r a j u 
o b ž •:• - z : . : ški p o s t j i , p. i]eir t e g a 
in ti; l o k r o g Več s l o v e n s k i h f a r -
m a r j ' *v. J )am t u d i p o j a s n ilo glede 
k a k e l e p e farme. 

Paul Pušljar, 
( )a ksvi l te , O t s e g o C o . , X. Y. 

(21-22 -C) 
Popravljajte sumi čevlje in druge 

usnjarske izdel-
ke! A;;enti pro-
dajajo taka šila 
JJ<J Si, pri meni 
|jh lahko dobi-
te dvoje šil za 
en do! ur ali pa 
eno za 60 cen-
tov. Kd ir ga ho-
če kupiti, naj to 
takoj siori, ker 
b j ta cena samo 
rekaj časa tako 
nizka — To šilo 
je napravljeno 
po istem načinu A 
kakor šivalni ™ 
stroj. Žnjim lah-
ko zelo hitro ši-
vate. S tem ši-
lom zamorete ši-
vati tudi zelo tr-
de stvari napri-
mer gumij 'rub-
ber), katerega 
ne morete šivati 
z nobeno šivan-
ko, ampak samo 
z šivalnim stro-
jem ali pa s te-
kim šilom. — V 
šilu so tri igle in 
poln valčič drete. 
— Vrednost v 
štempsih ne 
sprejemam. Svo-
to in naročilo po-
šljite na: 

S l a v i c D r a g u t i n 
Kox 252 

DARRAGH, PENNA. 

NAZNANILO. 
Cenjenim naročnikom v LISTNICA UREDNIŠTVA. Cenjenim naročnikom v Penn-

A. P., Frcntenac, Kansas. — Iz svlvaniji sporočamo, da jih bo v 
starega kraja dobivamo poročila kratkem obiskal naš potovalni za-
samo o padlih ranjenih, bolnih in stopnik 
ujetih ter pogrešanih slovenskih 
vojakih. Znano nam je samo ono, 
kar je pri občen o v listu. Če hočete 
kake bolj natančne informacije, 
se obrnite na kakega sorodnika 
ali znanca v starem kraju. 

Ely, Minn. — Nekaterim lju-
dem zdravilo pomaga, drugim pa 
zopet ne. Ce bi vsakemu pomaga-
lo, bi ne bilo na svetu nobenega 
plešastega človeka. 

Kje je moja hči TEREZIJA 
JENC, sedaj omožena Hiti? Do-
ma je iz Goričič, občina Stari 
trg. Sedaj biva nekje v Penn-
svlvaniji. Prosim cenjene roja-
ke, če kdo ve za nje naslov, da 
ga mi javi, ali naj se .sama ogla-
si svojemu očetu: John Jene, 
Camp 7, Yelk, W . Va. 

(21-23—6) 

i l A K M U N l M 

bra.-tako bogata, da morajo biti j izkazati ljudstvu, kako je on lju 
ljudje zadovoljni ? Na mojem po-ibi, c en i . . . In tedaj so se ljudje 
lju ne bo mogel naš dobri vladar, začeli zbirati v gručah in napra-
nič opraviti. Kmet je dandanaš-
nji največji gospod v deželi, ki ne 
zaslužil je nobenih poboljškov. — 

vili so se sprevodi, ki so hodili po 
ulicah in slavili kralja, njegovo 
dobrotljivost, usmiljenost in pra-

Mogoče tovariš, gospod minister vienost. Taki prizori so se doga 
za tik bo znal nekaj . " jjali po deželi v vseli mestih. In 

"Tud i jaz ne morem ničesar j ko j e tak velikanski sprevod sel 
opraviti. Ljudstvo ima svoje šole'mimo ministrske svetovalnice, so 
in se lahko izobrazuje v njih, ko-1 vsi ministri, ki so bili tu zbrani, 
likor mu drago. Kjer manjkajo,'čestitali svojemu plemenitemu to 

H K « n ) u a 9* 
te mmIHto. • 909TP r» 

mtrrn m k l o potlj«, k » m*m T« l»t MkM T I w poala te Mte) Ka laatuB ioa«. T »o»rtru TMaia kJLkor tm 4rug» 
pm «•!• tekortM 

JOHN WEN2EL 
l f l T M. a . M . O t e r d i o d . Ohio 

Mr. ZVONKO JAKSHE, 
1» {ki je pooblaščen pobirati naroč-

nino in izdajati tozadevna potr-
dila. 

Sedaj se mudi v Pittsburgh, 
Pa., in okolici. 

Upravništvo "Glas Naroda". 

i »m* 
Velika zaloga vina in žganja. 

M A R I J A G R I I L L 
Prodaja belo vino po .' 70c. gallon 

črno vino po GOc. ,, 
D rožnik 4 pallone za $11.00 
Brinjevec 12 steklenic za $12.00 

„ 4 gallone (sodček) za $16.00 
Za obilno'naročbo se priporoča 

Marija Grill, 
5308 S t Gair Are., N. E., Cleveland, Obi. f 

diifc, L . . M „1- . ._ 



GLAS XA*i*">DA, H . JI XIJA. l.,i.*>. 

V času od dunajskega kongre-
sa leta I81f>. d«» sedanje vojne je 
Angleška razširita in povečala 
svoje gospod Rt vo po svetu v ču-
doviti meri. Ne samo da je prido-
bila mnogo kolonij, znala si je tu-
di pridobiti resnično prijateljstvo 
in vdanost prebivalstva zavojeva-
riih dežel. Koliko ljudi je mislilo. 
<la nastane vsled sedanje vojne v 
Indiji revolucija. a se ni tam ni< 
}Hts<*bnetro zgodilo. Egipt je An-
«rleš|;a takoj v začetku vojne anek-
tirala, ne da bi bila naletela na 
kak odpor. V Južni Afriki se je 
pač primerila mala revolueija. a 
ji- bila hitro končana in voditelji 
Kurov so z narodom vred ostali 
na strani Angleške. Bra v v Južni 
Afriki se j«- pokazalo, kako znajo 
Angleži tuje narod«* pridobivati 
/ase. Kako krvava in ljuta je bila 
vojna med Angleži in med Buri, 
je še vsakomur v spominu, a par 
let po tej vojni je Angleška ustva-
rila južno-a friško unijo, obsega-
jočo Traiisval, Oranje , Natal in 
Kaplatnlijo, in ji dala ustavo ter 
popolno svobodo. ** Oesterreiebi-
sehe R u n d s c h a u " , ki ni bila An-
^ležem nikoli prijazna, je leta 
1!M)9. povodom ustanovitve Južno-
afriške unije rekla, da je veliko-
p o t e z n o s i in uspešnost angleške 
kolonijalne politike največjega 
občudovanja vredna. Se bolje to 
potrjujejo razmere v Canadi. Ka-
toliški Francozi v Canadi spada-
jo med najbolj lojalne in najbolj 
\ nete podanike protestantske in 
a n g l o s a k s o n s k e V«>lik«1 Britanije. 
Angleži se pač zavedajo, da so 
njihove javne na red be take. da 
po svoji naravi in po svojih učin-
kih sprijaznijo tuje narode z an-
gleško nadvlado. Če bi ne bilo ta-
I o, kako bi se bilo moglo sicer 
zgoditi, da so Angleži par let po 
krvavi vojni z Buri. dali prema-
ganecm popolno politično svobo-
do in jim zagotovili svoboden na-
roden razvoj. Angleži so pač star. 
kulturen narod, ki je iz svoje zna-
menite zgodovine podedoval veli-
ke ideje. 

Od poraza Napoleona I. je An-
glija do konca minolega stoletja 
živela s Brusijo, oziroma Nemčijo" 
in z Avstrijo v obče v prav do-
brem razmerju. Podpirala je pač. 
ustanovitev Italije, a ne iz politič-
nega nasprotja do Avstrije, mar-
več zato. da je dosegla silno u-
godno trgovinsko pogodbo z Ita-
lijo. V boj Brusi je in Avstrije le-
ta 1 S(i(i. se ni vtikala; v boju med 
Nemčijo in Francijo leta 1870. je 
ostala nevtralna; na berlinskem 
kongresu je pomagala z vsem svo-
jim vplivom, da je Avstrija dobila 
mandat, okupirati Bosno in ller-
eegovilio. 

Kaj je torej vrok, da je prišla 
Angleška v nasprotje z Avstrijo 
in z Nemčijo T 

Velika zmaga Nemčije nad Fran-
cijo leta 1*70. je silno povzdigni-
la blagostanje na Nemškem. Vse 
gospodarstvo je razcvetelo in po-
loženi so bili prvi temelji za iinlu-
st rijali/aeijo države. Bismarck je 
sicer vedno gledal na to. da bi 
kmet ijst v o ostalo gospodarska 
podlaga Nemčije in da bi se indu-
strija ne razvila preveč, kajti Bi-
smarck je vedel, du velika indu-
strija rabi trge in mora konku-
rirati z industrijami drugih držav 
in da to lahko ustvari nevarna po-
litična nasprotja. Vzlie temu pa se 
je nemška industrija tako hitro 
razvita in ko je njena produkcija 
tako narasla, da je daleč prese-
gala domače potrebe, se je zače-
lo \eliko delo /.a pridobitev tujih 
trgov. Obenem se je Nemčija za-
čela ozirati tudi po kolonijah, kaj-
ti lastn,. kolonije so vedno naj-
boljši odjemalec inilustrijalnih dr-
ža v. 

Angleška, ki je bila dolga leta 
kot trgovska in industrijalna dr-
žava brez konkurence in je čisto 
sama obvladovala vsa morja, je 
kmalu občutila nemško tekmova-
nji-. Angleška industrija je naj-

guhila ves nemški trg. po-
ji začeli Nemci delati kon-

kurenco na tujih trgih, v Egiptu, 
v Ameriki in v Turčiji, naposled 
n nejiiih lastnih kolonijah in celo 
na Angleškem samem. Mogoče je 
to bilo ne samo, ker so Nemci pla-
čevali delavcem manjše plače ka-
kor Angleži, marveč tudi zato, ker 
je stala Angleška na stališču svo-
Ifodne trgovine. 

Kazmerno * naraščanjem nem-
ške industrije in razširjenjem nem-
ške trgovine je zrasla tudi nem-
ška veljava na morju. Nemci so 
ustanovili velike parobrodne dru-
žbe in prevzeli velikanski del čez-
morskih pošiljatev, ki so jih prej 
t ran sport i rale angleške ladije. Ta 
mogočna in zelo občutna konku-
renca je bila poglavitni vzrok, da 
je pokojni angleški kolonijalni 

ten 

minister <'hamberlain sprožil mi-
sel, naj se kolonije tesneje zveže-
jo z Angleško in naj se nalože vi-
soke carine na uvoz neangleškega 
blaga v angleške dežele. 

Iz te industrijalne, trgovske in 
parobrodne konkurence se je med 
Anglijo in med Nemčijo razvilo 
sčasoma ostro politično nasprotje, 
ki je postalo vse nevarnejše, čim 
bolj je Nemčija množila in izpo-
polnjevala svojo armado in čim 
bolj je skrbela, da si ustvari veli-
ko vojno brodovje. Nemci so sicer 
vedno zatrjevali, da ima poveča-
nje armade in vojnega brodovja 
samo namen, braniti Nemčijo, to-
da to je vendar gotovo, da velika 
armada in veliko brodovje že s 
svojim obstankom silno podpirajo 
želje in zahteve kake države. Za-
to so Angleži cesarja Viljema be-
sede. da je bodočnost Nemčije na 
morju, tako tolmačili, da jih hoče 
Nemčija vzeti prvenstvo in jim 
podiniuirati pogoje, na katerih 
sloni vsa njih moč in vse njih go-
spoda rstvo. 

Nemčija je napenjala vse svoje 
sile. da bi postala svetovna drža-
va. Kaj je svetovna država, mar-
sikomu ni popolnoma jasno. Sve-
tovna država je t i s t a , ki ima: 1. 
zadosti trgov, kjer lahko vse svo-
je industrijske pridelke proda; 2. 
take kolonije, da lahko iz njih do-
biva vsakovrstne surovine; 3. za-
dosti ozemlja v kolonijah, da lah-
ko tam naseli vse svoje prebival-
stvo, kar ga doma nima zaslužka, 
in 4. tako armado in mornarico, 
da lahko hrani svojo posest. 

Ko so začeli Nemci iskati kolo-
nij. j«' bil svet že precej razdeljen. 
Dobili so pa nekaj pokrajin v 
vzhod nji in zapadni Afriki in ne-
kaj otokov v Velikem oceanu, a 
te kolonije jim niso mogle zado-
stovati. Kar je bito doma preveč 
prebivalstva, je šla v druge drža-
vo in so bili dotični ljudje za nem-
ško državo izgubljeni. Nemci so 
začeli takrat govoriti, da se bodo 
zadušili v svojih mejah, če ne dobe 
dobrih kolonij in došbrih trgov. 

Ne bomo se ozirali na tiste nem-
ške kroge, ki so govorili o tem. da 
napravijo Nemčijo za središče vse-
ga sveta, za središče vse industri-
je. vse trgovine in sploh vsega na-
rodnega gospodarstva. Tisti, ki so 
oznanjali take nauke, je takratni 
nemški kancelar knez Buelow za 
vrnit, rekoč, da je pot do svetov-
nega gospodstva Nemčije še dolga 
in cilj morda nedosegljiv. 

Nemčija je dosledno in vztraj-
no navzlic vsem težavam in ovi-
rani, navzlic vsemu nasprotovanju 
stremita za tem. da dobi kolonije. 
Industrija in trgovina sta po svo-
ji naturi pač nenasitni in njiju 
zadene krivda ali zasluga, da je 
nastalo tisto stremljenje, ki se ime-
ti je dandanes imperijalizem. 

Spričo velike imperija! i stične 
konkurence Francije. Nemčije in 
Rusije, je Anglija hitela, da pri-
dobi. kar ji še treba, za gospo« 1stvo 
na svetu. Priklenila je nase Ja-
ponsko, zasidrala se je na Kitaj-
skem. utrdila svoje gospodstvo v 
Egiptu in začela obračati svoje 
poglede na velikansko ozemlje, ki 
leži med Kapi andijo in med Egip-
tom. Ze imenovani angleški mini-
ster Chamberlain je to prizadeva-
nje utemeljil s sledečim razlogom: 
t e dobimo in ohranimo te pozici-
je., smo za sto let varni in je naše 
prvenstvo na svetu za vedno za-
gotovlejno; v teh sto letih se bo 
namreč anglo-saksonsko pleme v 
Ameriki, v Afriki in v Aziji tako 
pomnožilo, da nas ne bo mogel no-
ben drugi tiaro«! dohiteti in bo An-
glež gos|w>dar na zemlji, dokler se 
ne bo svet podrl. 

Brihodnjost vsakega naroda je 
odvisna od tega. koliko ljudi go-
v«>ri njegov jezik in kako veljavo 
ima njegov jezik v drugih drža-
vah. V tem oziru je za Angleže in 
Ruse najbolje. Skoro pol sveta zna 
angleški. V Ameriki, v Aziji, v A-
friki in v Avstraliji je znanje te-
ga jezika razširjeno tudi med ne-
anglekimi narodi. V severni Afri-
ki vladata francoski in italijanski 
jezik, v južni Ameriki španski in 
portugalski, ruski jezik vlada po 
celi ogromni severni Aziji med 
vsemi narodi in celo Japonci in Ki-
tajci občujejo v Mandžuriji in v 
Koreji in v severni Kitajski med 
seboj v ruskem jeziku. Nemški 
kolonijalni politik dr. Peters je v 
nekem svojem spisu rekel, da je 
ena največjih ovir nemške ekspan-
zivnosti to. da sta angleščina in 
ruščina vsaka v svojem območju 
Mlerrenspracheii". dočim nemški 
jezik izven Nemčije in Avstrije 
nima nobene veljave. 

V kratkih letih je Angleška 
svojo j»oKest razširila v južni A-
friki ter si zagotovila možnost 
združiti velikanski del Afrike od 

Kapa do Egipta pod svojim go- opravlja Žid s tem tudi drugo!ga vprašal, kako se kaj počuti in 
spodstvom. Na drugem koncu sve- važno delo. ki je nekim najnuj-Jne da bi čakal odgovora, začel: 
ta je poslala Japonsko v boj pro- nejše potrebno in najbolj patrio- — Saj veste, kaj ne, da sem dr-

žavni svetovalec. Popolnoma sem 
.— r — — vam na uslugo. Povejte, če potre-

ki bi utegnila komu biti nevarna, bujete moje pomoči. — Jaz rad po-
ln vendar so le prosti, bogati iu magam, če le morem in znam. — 
kulturni narodi moč države! Ka- Visoka je služba državnega sveto-
dar to spoznanje prodre, takrat bo valca in marsikaj se da napraviti, 
o« 1 vzeta moč Izraelu in odprta pot Nato je šel z znancem v gostil-
k kulturi novim, svežim milijo-

ta je poslala Japonsko v boj pro- nejše potrebno . t 
ti Rusiji, katera je izgubila svoje tično, tla namreč zadržuje "narod 
postojanke ob velikem oeeami in nosti? ' na poti k kulturi in moči. 
nadvlado v Mandžuriji. Rusija se 
je morala umakniti od Oceana in 
liejna, z velikanskimi žrtvami 
zgrajena sibirska železnica je pri-
šla ob ves svetovno-trgovski in po-
litični pomen. Anglija je bila uza-
dovoljena. 

Vojna Angležev proti Burom. 
ki s«' je končala z ustanovitostjo 
Južno-afriške unije, je v Evropi 
razvnela vse strasti. Vse je bilo o-
gorčeno na Anglijo. V Parizu se 
ni smel pokazati noben Anglež, 
ne «la bi <ra bili popljuvali ali celo 
pretepli. Na Nemškem in na Ru-
skem je vse grmelo proti Angle-
ški. celo v Ameriki so se močno o-
h lad i 

le stare simpatije do Angle-
žev. a vzlie temu je angleška di-
plomacija znata preprečiti, da bi 
se bila proti njej ustanovila koa-
Jicija in da bi s«« bila vnela vojna 
proti njej. Nemški cesar je takrat 
burskemu prezidentu Kruegerju 
poslal brzojavko, ki je takorekoč 
užgala ves svet in je sploh velja-
la za predznanilo vojne, a ko je 
Krueger prišel iskat pomoči v Ev-
ropo. je bilo že vse pri kraju in ni 
mogel ničesar doseči. 

Zanimivosti s severa. 
Pismo vojnega kurata Jerneja 

Hafnerja. 

V interesu celokupnega prebi-
valstva države in nje vojne sile 
je izdala najvišja vojna oblast 
podrejenim poveljstvom, naj po-
magajo vojaški oddelki po možno-
sti s konji in moštvom prebival-
stvu pri obdelovanju polja. Scve-
«ta je največ odvisna izpeljava te 
odredbe od dobre volje poveljni-
kov tistih oddelkov, ki imajo pri-
liko taka koristna dela opravla-
ti. Ako so pri volji in jim ugaja 
ljudstvo, rečejo lahko možu: poj-
di — in gre. ako ne,vsc lahko izgo-
vore, da to iz službenih ozirov ni 
mogoče. Vendar v splošnem av-
strijsko vojaštvo ravno v krajih, 
ki so njegove pomoči najbolj p 
trebili, mnogo stori. Tako sem u. 
pr. videl orati in vlačiti vojake in 
vojaške konje v Jasnem (Korosz-
mezo) in okolici, v Mikuliezinu. v 
Delatvnu in soseščini tja do Nad-
vorne, pa tudi na ogrski strani 
Karpatov v marmaros-szigetskein 
okraju. Prebivalstvo se zglaša pri 
štaeijškili poveljstvih in ta jim iz 
poslujejo zaželjeno poiuofc od tam-
kaj bivajočih čet. Tudi velikanske 
gromade gnoja, ki so ga pustili 
prezimljeni oddelki s konji, nudi-
jo prebivalstvu lepo pomoč. V 
kraju, kjer se ravnokar priprav-
lja naša bolnišnica na delo. orje-
jo in vozijo gnoj naši trenja ki že 
dvanajst dni neprenehoma. Za 
gnoj. postavljen na 20 minut od-
daljeno lijivo, plača od velikega 
voza gospodar le 2 K 10 v in tri 
merice ovsa za konje. In teh voz je 
šlo čez pohlrug tisoč na polj««. Le 
škoda. <la imajo pravzaprav vso 
korist od tega h' židi, kar j<> veči-
noma vse polje v njihovih rokah. 
Rusini iu Runiuiii. ki tod prebiva-
jo. si jemljejo njive v najem in jih 
obdelujejo za tretjino ali pa polo-
vico pridelka ; pa za ta svoj delež 
so več ali manj že prej zadol/e, 
ker jemi.iejo življenske potrebšči-
ne pri Židu. kateri ima vsak svoj 

hand«1!". Ker ne zna kmet nem 
šk«. in povečini tudi ne madžar-
sko. si ne upa iti prosit vojaškega 
poveljnika za konja ali za gnoj. 
au pak naprosi za to žida. ti kate-
remu se tudi sicer v vsaki trgovin 
ski ali obrtni zadevi zateka. Žid 
dobi vojaško pomoč zastonj, svo 
jemu kmetu pa jo visoko zaraču-
na z ozirom na vojni čas. Na po-
doben način tudi v drugih ozirib 
in zndc-vah židi na najiiesramuej-
ši način nekaznjeni smejo vleči 
tu. v najprostodušnejši državi ;!<a 
kor neprenehoma hvalijo Ogrsko 
poluteranjeni in poinailžarjeni ži-
•Ji) kn.ctu kožo čez use<i: S pri-
sluškovali jem se znajo poučiti ti 
umazani ljudje o vojaških dobavi-
tvah; v ljudstvu vzbujajo sum o 
vrednosti papirnatega denarja in 
dajo za "kronski bankovec le 1 
K 80 v itd. Mnogi izleti med na-
rod in pogovori kmete, judi in 
Madžari so mi stvorili prepričanje, 
da je Izrael edini narod, ki bo iz-
šel iz vojne bogatejši. Dočim se 
kmet trudi do ^mrti, žid stoji pri 
njem, hodi okoli njega ali sedi v 
trgovini in opravlja kvečjemu ka-
ko obrtno tlelo ter postaja boga-
tejši. Dočim pri nas na deželi ve-
čina šivilj dela po 12 in več ur za 
plačilo 2 do 3 kron. tu j ud in j i za-
služi v 6 urah po 4 do C kron. 0 -
grski in gališki žid je kakor ogre. 
ki gloje korenine državne moči. 
Čudi se tema, kdor ne pomisli, da 

noin. — O moki in kruhu ste pre-
jeli par dopisov iz Košie. ki pa se 
mi n«» zde dosti točni. V sredini 
Oprrske sem bil < na poti za«lržan 
na dveh postajali) v treh župni-
ščih gostoljubno sprejet in tu sem 
obiskal žc osem župnišč; prepri-
čal sem se o sledečem: ogrska ljud-
stva jedo ž«» o«I februarja večino-
ma sarat črn ali rumen kruh, v 
mnogih pokrajinah (morebiti celo 
splošno) «lele oblasti po (i kg mo-
ke na mesec za osebo i ali celo dru-
žino). kar pa včasih tudi izostane: 
milijoni ljudstva kruha že dolgo 
stradajo. Pač pa so kraji, kjer s«1 

slučajno dobi tudi bel kruh. in si-
cer v etapnem ali vojnem ozemlju, 
kjer je vsled vojnega dirindaja 
kontrola zelo težka. Gotovo pa je, 
tla imajo v deželi bogati židovski 
trgovci še velike zaloge, s kateri-
mi čakajo še višjih cen: a tem pri 
obstoječih razmerah zamore do ži-
vega samo Vsemogočni. Belega 
kruha pa sem videt v bojnem oze-
mlju v Galiciji mnogo več kot tu 
na Ogrskem, dasi se znam dobro 
iu zanesljivo informirati. Lahko 
trdim, tla je z ozirom na kruh na 
najboljšem zdaj vojaštvo, ki do-
biva (vsaj v meni dostopnem o-
zenilju) dobrega in zadostnega 
kruha. Marsikateri gruntar, pro-
fesor ali duhovnik tačas lahko za-
vida v tem oziru zadnjega pešca. 
Bri zadnjem nadzorovalnem poto-
vanju na bojno ozemlje je presto-
lonaslednik pokaral v Delatvnu 
pri raznih prilikah, «la stopa v sto-
pinje svojega starega prednika na 
prestolu. Veliko je občeval z mo-
štvom (v nemškem, madžarskem, 
češkem in laškem jeziku) in nižji-
mi častniki, zelo prijazen je bil z 
vojn. duhovniki; vzlie mladeniške-
liiu licu in kretnjam dostojan-
stven. Zadnji večer pred odhodom 
iz Deiatvna, iz katerega je pre 
šel vo. :ni h ruše polagoma pre k t 
Kolomejc v Crnoviee, sem sedel 
pri včerji v častniški menaži vis-
a-vis svetov no-zna n emu Švedu 
Sven Iledinu, ki se mi je v spomin 
podpisal na karto. Kot prijatelj 
naše strani je prišel z zapadnega 
bojišča na vzhodno proučevat raz-
mere. Umerjene, sigurne kretnje, 
ponižna, prostodušna konverzaci-
ja iu jasen izraz oči in obraza ter 
znanje jezikov, pa tudi širokost 
pleč, izražajo izredne sposobnosti 
simpatičnega moža. Morebiti pri-
de kdaj tm 1 i v naše kraje in — 
odkrije svetu Slovence in njih 
kulturo, kar bi ne bilo napak. 

Jernej Hafner. 

Protektor. 
Gruy de Maupassant. — Za 6 . N. 

priredil J. T. 

Nikoli mu ni padlo v glavo, tla 
bo postal na ta način srečen. — 
Ivan Marin je bil sin nekega nižje-
ga uradnika in j«» prišel v Pariz 
kakor sto «lrugiti. da bi štinliral 
pravo. V bezuicah se je 
seznanil z raznimi dijaki, ki so pi-
li pivo in politizirali. — Občudo- , _ 
val jih je in jim sledil iz heznicc vedno izogibati. Nikar se ne ozi 
v beznieo. še celo za pijačo jim jt 
dal, če je imel denar. 

Zatem je postal advokat, pre-
vzel vsakovrstne procese, katere 
je pa vse izgubil. Nekoč je pa bral 
v časopisu, tla je bil izvoljen neki 
njegov tovariš iz pivjšnih let za 
poslanca. 

Postal je zopet njegov zvesti 
pes, ki je radovoljno delal zanj, 
napravil vse. kar mu je rekel in 
šel, kamor mu je zapovedal. 

Potem se je zgodilo, kar ni na-
zadnje ničesar čudnega, da je po-
stal poslanec minister. Kinalo za-
tem je bil pa imenovan Ivan Ma-
rin za državnega svetovalea. 

no in zapovedal prinesti črnilo, 
pero in papir. 

— Samo en list. natakar. Ne po 
trebujem več. — Za priporočilno 
pismo zadostuje en list. In pisal 
je priporočilna pisma. — Deset, 
dvajset, petdeset jih je spisal na 
dan, pisal jih je v Cafe Ameri-
eain, pri Bignanu. pri Toroniju. v 
Maison Doree. pri Helderu v Ne-
politainu. povsod, povsod. Pisal jc 
vsem uradnikom republike, pri 
mirovnem sodniku začenši pa tja 
do ministra 

Ko se je nekega jutra napotit 
v državno svetovalnico, je pričelo 
deževati. Najprej je hotel najeti 
kočijo, pa se je premislil in je šel 
peš. Naliv je bil pa vedno hujši in 
gospodu Marinu ni kazalo druge-
ga kakor stopiti v neko vežo. 

V veži je že stal neki duhovnik 
star mož, s čisto belimi lasmi. 

Ko Marin še ni bil državni sve-
tovalec, ni imel rati duhovnikov, 
in se ni veliko brigal zanje. Od-
kar ga je pa kot državnega sveto-
valea vprašal neki kardinal za 
svet. je tluliovšiuo visoko cenil. 
Ker dež le ni hotel pojenjati, se 
je obrnil Marin k duhovniku re-
koč : 

— Slabo vreme, kaj ne, gospod 
župnik ? 

Duhovnik se je globoko priklo-
nil: 

—- Da. gospod, zelo slabo vreme. 
— Človeka š«- bolj jezi, če pride 
le za par dni v Pariz. 

— Ali ste iz province? 
— Da, gospod. Potujem skozi 

Pariz. 
— To je pa res nerodno. — Go-

tovo imate satno par dni časa, pa 
še sedaj dežuje. — Mi. uradniki, 
ki smo leta in teta v Parizu, se se-
veila ne zmenimo za kaj takega. 

Duhovnik ni odgovoril. Pogle-
dal je na cesto, in videč, tla je dež 
nekoliko pojenjal, je hotel stopiti 
na tratoar. 

Gospod Marin je vzkliknil: 
— Gospod župnik, do kože boste 

mokri! — Počakajte še malo, saj 
bo kmalo prenehalo. 

Mož je obstal in rekel: 
— Zelo se mi mudi. — Nekega 

gospoda iščem. 
Gospod Marin je bil še bolj pre-

senečen : 
— Poglejte, kako lije. — Ali 

vas smem vprašati, v kateri del 
mesta ste namenjeni? 

— V Palais Roval. 
— Dovolite, gospod župnik, tla 

vas spremim. — Jaz moram iti v 
državno posvetovalnico. — Jaz 
sem namreč državni svetovalec. 

Duhovnik ga je pogledal od vr-
ha do tal iu odvrnil: 

— Hvala* Vam, gospod sveto-
valec. Ne vem, s čim bi vam izka-
zal svojo hvaležnost. 

Gospod Marin je razpel dežnik, 
ponudil duhovniku roko in odšel 
ž njim. 

— Pazite, tukaj je luža. gospod 
župnik. — Predvsem glejte, tla vas 
kak voz preveč ne oškropi. — Pre 
sneti kočijaži, prav nič ne pazijo. 
Včasih je človek blaten od glave 
do l lpg- — Deževnica je pa tudi za 
oči škodljiva. Posebno ženske so 
na to pazljive. Človek bi se moral 

Od začetka je bil tako ošaben, 
da bi se mu bilo kmalo zmedlo v 
glavi. Ponosno je hodil po cesti in 
pri vsaki priliki poskušal poka-
zati, kaj je in kako daleč seže nje-
gova oblast. 

Tako je bil ponosen in ošaben, 
da je pri vstopu v trgovino ali v 
kočijo takoj povedal: 

Jaz sem državni svetovalec. 
Obenem je pa tudi začutil v se-

bi dolžnost, da mora igrati ulogo 
protektorja in da mora pomagati 
celemu svetu. — Vsakemu in pri 
vsaki priliki je ponujal svojo po-
moč. 

Če je na Boulevardu srečal ka-
kega svojega znanca mu je šel sme-
je nasproti, prijel ga j e za roko, 

rajte na nobenega človeka, le ko-
rajžno naprej. 

In gospod Marin se je začel sme-
jati. 

Duhovnik ni odgovoril. — Gle-
dal je, kam je stopil, in pazil, da 
se ni preveč oškropil. 

Marin je vprašal: 
— Ali ste prišli kar tako v Pa-

riz ? — Ali imate mogoče kaka dru-
ga pota ? — Če vam morem poma-
gati, jaz vam rad pomagam. 

Duhovnik je bil v zatlregi. 
— Da, opravek imam. 
— Res? To je pa zanimivo. — 

Le na dan z besedo. — Jaz poma-
gam. če le morem. 

— Oh. zadeva je čisto osebne-
ga pomena S škofom imava 
nekaj To vas gotovo ne zani-
ma popolnoma duhovska zade-
v a . . . . 

Marin je postajal vedno bolj 
radoveden. 

— Ravno državni svetovalec lah-
ko uredi take zadeve. — Prosim, 
povejte, gospod. 

.— Da, gospod, saj sem name-
njen v državno svetovalnico. 
Preveč ste prijazni. — Obiskat 
moram gospoda Lerepera, gospo-
da Savona in mogoče tudi gospo-
da Petitpasa. 

Marin je obstal kakor ukovan. 
— Saj so to vendar moji naj-

boljši prijatelji. — Tovariši so, iz-
vrstni možje. — Vsem vas bom 

priporočil, toplo priporočil. — Ne no z boleznimi obremenjeni Ijud-
bojte se zame. je so nevarni zdravju drugih Iju-

Duliovnik se je zahvalil, se še <1* m uničijo mnogo imetja, 
enkrat opravičil, gospod Marin je Tistim, ki imajo moč v rokah, 
bil pa brezmejno srečen. s«1 ne more nikoli odpustiti, da 

— Rečem vam, gospod župnik t a k o bezbrižno gletlajo na to zlo. 
srečni ste bili. — Boste videli, bo- Zdravniki so že davno spoznali 
ste videli. — Kakor po maslu bo t o S 0 t i j a h l 0 nevarnost, toda nji-
šlo vse. hovi nasveti niso še našli ugodne-

ga odmeva. Samo na Angleškem 
in v Ameriki je nastalo prizade-
vanje. ki meri na to, za si gu rat i 
vsem narodom zdrav naraščaj, 
to je takoiinenovano evgenetično 
gibanje. 

Zdravniki so že davno dogna-
li. da starši, ki so bolni na živ-

Prišla sta v državno posvetoval-
nico. 

Gospod Marin je povabil gosta 
v svojo pisarno in mu ponudi! stol. 
— Sam je sedel k pisalni mizi in 
začel pisati: 

— Preljubi tovariš! Dovolite 
mi, da vam priporočim častitega eih, ki so udani alkoholizmu, ki 
™ zaslužnega duhovnika gospoda so bolni na pljučih ali so imeli si-
župnika. 

Zatem je vprašal: 
— Kako se pišete, gospod žup-

nik? 
— Cainture! 
— Hvala. — Pisal je dalje: 

duhovnika Caintura, 
ki potrebuje vašega posredovanja 
it«l. itd 

Napisal je tri pisma za tri dr-
žavne svetovalce in jih izročil du-
hovniku. ki je globoko priklanja-
j o č s e , o d š e l . . . . 

Gospod Marin se je vrnil domov 

filis. spravljajo na svet že od roj-
stva bolne otroke. Na m«'«lnarod-
iieni kongresu zdravnikov v Liz-
boni. 1. 1906. se j«' o tem ol»širiio 
razpravljalo in tedaj se je spro-
žila misel, naj se bolnim moškim 
in ženskam prepove, sklepati za-
kon«'. Predlog j«* našel nekaj odzi-
va v norveškem in v romunskem 
parlamentu, a pozitivnega uspeha 
to ni imelo. Samo v nekaterih «lr-
žavali severne Amerike so skleniji 
iu uveljavili postave, da tub«Tku-
lozni, alkoholični iu sifilitični lju-
dje ne smejo stopiti v zakon. Po-
leg tega se je v Ameriki in na An-

in shnlko zaspal. — Ko se je na-[ gleškcm razširilo ž«* zgoraj ome-
slednji dan zbudil, je prijel v ro-
ko časopis in bral: 

NAŠA DFIIOVŠINA IN NAŠI 
URADNIKI. 

Neki duhovnik z imenom Cain-
ure. ki je roval zoper obstoječo 
vlado iu govoril vsakovrstne stva-
ri. ki je bil baje svoj čas jezuit 
in je postal pozneje duhovnik, ka-
terega je škof spodil iz službe in 
ga poklical v Pariz, češ, da se mo-
ra opravičiti, toraj ta človek je 
našel v osebi nekega državnega 
svetovalca Marina vročega zago-
vornika in pristaša. Marin je bil 
toliko predrzen, tla je tega člove-
ka še celo priporočil svojim tova-
rišem. Radovedni smo. kaj bo sto-
ril v tej zadevi minister. 

Marin je planil iz postelje, se 
za sito oblekel in zdirjal k t«>vari-
šu Petitpasu. 

— Ali se je vam zble«llo — ga je 
nahrulil Petitpas, — da priporo-
čate tega človeka. 

Gospod Marin je jecl jal : 
— Ne, nikakor ne. — Prevaril 

me je, veste. — Tako pošten se 
mi je zdel. — V past me je spravil 
in me nalagal. — Prosim, kaznuj-
te ga, občutno kaznujte. — K ge-
neralnemu prokuratorju bom šel. 
k škofu, da. k škofu. 

Sedel je k mizi in napisal pi-
smo : 

— Vaši eminenei si dovoljujem 
naznaniti, tla sem postal žrtev in-
trig in laži nekega Caintureja. ki 
je izrabljal moje zaupanje itd. 

Ko je pismo podpisal in zapeča-
til. se je obrnil k svojemu tovari-
šu, rekoč: 

— Tako je prijatelj. — Ta člo-
vek je prvi in zadnji, katerega sem 
priporočil. Nikogar nisem preti 
njim in nikogar več ne bom. 
Svetujem vam, da tudi vi niko-
gar ne priporočate. 

Nesreča za vse narode. 
Sedaj, ko se bije največja voj-

na. kar jih je kdaj bilo na zem-
lji. ko gleda .na milijone ljudi ta-
korekoč neprestano smrti v oči. 
je pač naravno, tla se marsikdo 
bavi z mislijo, kako bo s prihotl-
njostjo človeštva. Vojna l»o vzela 
mnogo ljmli. Že ti. ki so že padli 
in še utegnejo pasti, pomenijo za 
prizadete narode veliko izgubo, 
saj so to vseskoz ljudje v najlepši 
s tarosti in v dobi najkrepkejšejja 
dela. Toda če računamo človeške 
izgube v vojni, ne smemo šteti sa-
mo tiste, ki so v boju padli. Uva-
ževati moramo, da bo mnogo ljudi 
pohabljenih in da ti ne bodo več 
zmožni za nobeno delo; uvaževa-
ti moramo dalje, da bo mnogo se-
danjih vojakov vsled velikih na-
porov v vojni telesno hudo oslab-
ljenih, da bo mnogim vsled raz-
ličnih bolezni zdravje pokvarjeno 
in končno, da jih pride jako mno-
go domov, ki bodo morda navi-
dezno zdravi, a bodo imeli živce 
pokvarjene. Žrtve, ki jih zahte-
va vojna, so pač strahovite. 

Pod vtisom teh velikanskih žr- . - „ „ 
tev, pa nič ne pomislimo, da za- tem ko so morali n. pr. na Angle-
hteva življenje tudi v mirnih č a - j š ! i c m dobiti 3000 kovinskih delav-
sih od vseh narodov ogromno | c e v 1Z Amerike, da nauče angle-
mnogo duš in nič ne pomislimo, ške delavce hitrega izdelovanja 
da bi vojna ne pobrala toliko lju-'potovih municijskih predmetov, so 
di, če bi bili narodi bolj zdravi i n ! ^ e m f l i z a to delo nastavili ženske, 
bolj krepki. f ker imajo toliko popolnejše stroje. 

Nesreča od vseh narodov je, dal , 
se rodi toliko milijonov otrok, kij Potres v Californiji. 
niso zmožni za življenje, ker so Prebivalci mesta Los Angelcs 
od staršev podedovali kali bolez- J.o čutili več precej močnih potres-
ni, slabosti in rane smrti. Ti ded- nih sunkov. Škode ni bilo nobene. 

njeno evgenetično gibanje, ki tle-
la na to. da sklepajo zakone sa-
mo zdravi in krepki ljudje. 

Ljudsko zdravje je odvisno od 
zdravih staršev. To s«> vedeli na-
rodi ž«' pred davnimi časi. Že 
v starih hinduskih postavah Ma-
nava-Dharma-Sastra, spisa uiti več 
sto h*t preti Kristom. j«' zaukaza-
no. «la se jetični, božjastni in bol-
ni ljudje ne smejo možiti oziroma 
ženiti. Sveto pismo prepoveduje 
Zidom, vzeti v zakon žene iz bož-
jastnih ali tuberkuloznih rodbin. 
Stavni starogrški zdravnik Hipo-
krat. rojen 4G0 l«'t preti Kristom, 
je učil. tla iz bolnih staršev izha-
jajo satno bolni otroci, ki so ne-
sreča za vse ljudi. Pravoslavna 
cerkev prepoveduje poročiti bož-
jastnega človeka. Podoben ukaz 
je v 18. stoletju izdal tuili katoli-
ški škof v Škiru. General grof 
Chaffalet je za časa vladanja fran 
coskega kralja Ludovika Filipa v 
parlamentu predlagal, naj se je-
tičnim. škrofuloznim in sifilitič-
nim ljudem ne dovoli zakon in 
predlog sta podpirala veliki pe-
snik in politik Laniartiu. zname-
niti znanstvenik Arago in poznej-
ši prezident francoske republike 
Thiers. Iz tistega časa so ohranje-
ne interesantne karikature o t«*h 
štirili vnetih zagovornikih ljud-
skega zdravja. 

Kadar bo sedanja vojna konča-
na. se bo morala ta stvar na vsak 
način vzeti v pretres, zakaj če ho-
čejo narodi nadomestiti izgube se-
danje vojne, je treba zdravega 
naraščaja. 

Čeh aretiran v Španiji zaradi špi-
jonaže. 

Iz Brage poročajo: Urednik in 
izdajatelj časopisa čeških esperan-
tistov E. Kuehnet, ki je bil sedaj 
v Španiji, je bit aretiran, ker je 
bil osumljen špii >naže. Vsled po-
sredovanja uglednih enperantistov 
so ga k mi. tu izpustili. 

Ženska docentinja patologije. 
'"Čas"' poroča: Dr. Marija Sta-

niszewska, rodom Poljakinja, je 
bila imenovana za docent in jo pa-
tologije na ruski univerzi v 0«le-
si. Staniszewska je prva vseuči-
liščna učiteljica na Ruskem. 

Ženske na moških službenih me-
stih v Nemčiji. 

Na Nemškem se hitro množi šte-
vilo žensk, ki jih namesto v vojno 
poklicanih moških nastavljajo na 
mesta, ki so jih doslej zavzemali 
le moški. Na berlinski cestni že-
leznici je že večina ženskih spre-
vodnic. — Pri mestni in predmest-
ni železnici v Hamburgu so na pe-
ronih nastavili ženske za zapira-
nje vrat. — V Berlinu so ženskam 
izročili odvažanje smeti. — V sod-
nih uradih dosedaj ni bilo ženske-
ga osobja. setlaj pa nastavljajo on-
di ženske strojepiske. — Ženske 
nadomeščajo tudi učiteljske moči 
na deških šolah; tako poučuje na 
gimnaziji v Marienburgu tuje je-
zike neka učiteljica. — Posebno pa 
se je izkazala ženska pomoč v nem-
ški industriji, ki stoji na veliko 
višji stopinji nego angleška. Med-
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Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 

Sedež v ELY, MINNESOTA. 
•LAVNI URADNIKI: 

Predsednik: J. A. GERM, 507 Cherry JTay or box ST,Prid-
dock, Pa. 

Podpredsednik: ALOIS BA LANT, 112 Sterling Ave., Bar-
berton, O. 

Glavni tajnik: GEO. L. BROZICH, Box 424, Ely, Min*. 
Blagajnik: JOHN GOUŽE, Box 105, Ely, Minn. 
Zaupnik: LOUIS KASTELTC, Box 583, Salida, Coltf. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. MARTIN J. IVEC, 900 N. Chicago St., Joliet, DL 

NADZORNIKI: 
MIKE ZTNTCH, 421—7th St., Calumet, Mich. 
PETER ŠPKIIAR, 422 N. 4th St., Kansas City, Kan«. 
JOHNr VOGRICH, 444—6th St., La Sallo, El. 
JOHN ACSEC, 5427 Horuer Avenue, N. E. Cleveland, Ohio. 
JOHN KR2ISNIK, Box 133, Burdine, Pa. 

POROTNIKI: 
FRAN .TTST1N, 1703 E. 28. St., Lorain, O. 
JOSEPH PISHTJAR, 308—6. St., Rock Springs. Wyo. 
G. J. PORE NT A, Box 701, Black Diamond, W ^ h . 

POMOŽNI ODBOR: 
JOSErn MERTEL, od društva sv. Cirila in Metoda, Itr. 1, 

Elv, Minn. 
LOUIS CIIAMPA, od društva av. Srca Jezusa, itv. S, Ely 

Minn. 
JOHN GRAHEK, st., od druitva, Slovenes, »t*. 114, Ely, 

Minn. 
Vsi dopisi tikajoči se uradnih zadev kakor tudi denarne poli-

jatve naj se pošiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pritožbe 
»a na predsednika porotnega porotnega odbora. 

Na osebna ali neuradna pisme od strani članov ae ne bode 
•iiralo 

Dmštvene glasilo: "GLAS NARODA". 

ČLANOM IN ODBORNIKOM KRAJEVNIH DRU 
ŠTEV V NAZNANJE! 

Vse proteste, incijative, predloge in sploh vse uradne 
stvari oziroma dopise, ki se tičejo J. S. K. J. JE POŠI-
LJATI GLAVNEMU TAJNIKU. 

Najprej mora glavni tajnik vse pregledati, ker mi 
brez njegove vednosti ničesar ne natisnemo, kar se tiče 
Jednote. 

Vse, kar bo on odobril, bo v našem listu pravočasno 
priobčeno. 

Uredništvo G. N. 

Golobje. 
Spisal Franc Bregar. 

(Konec). 
4 'Seveda I je gospa mimogrede 

protestirala. 
**Pa ne. kakor želiš. — Važno je 

le to, da M-m se nekega popoldne 
napravi!, sedel na vlak in se odpe-
ljal na Dolenjsko. A komaj se je 
vlak premeknil. sem se že poke-
sal. da nisem prej skoeil iz njega. 
Prijatelja, ta pot je bila strašna! 
Sedeti nisem mogel, -tati ju*, gle-
dati ne. uiežati ne, in vse misli so 
se mi trgale eez polovico, llotel 
sera biti miren in malomaren. gle-
dal sem žito in krompir na poljih 
in se silil misliti o tem. Glej. žito 
zeleni — sem si šepetal — žito ž< 
zeleni; da, žit<» zeleni — sem po-
novil glasneje in s poudarkom — 
iu tam s<» naši hribi, nad njimi so 
beli oblaki; vrag naj me vzame, 
če vem. kako me bodo tam spre-
jeli ; žito že zeleni in tam so beli 
oablaki: na prvi |n»staji izstopim; 
kaj sem že hotel misliti? da. tam 
je žito ni hribi in tam so tudi be-
li oblaki, saj jih vidim čisto na 1 

tanko; ne, i>ojdem. in če me po 
tem precej zemlja pogoltne! 

Ne smejte se mi in vpoštevajte 
da je to bilo precej po izpitih. Ki 
sem izstopil na postaji, sem zavi 
dal kondukterje, ki so smeli na 
prej " 

*'l'a to vendar ni kilo vse zara 
d i mene*"' s«' je hudobno začudi 
la gospa. 

"Cisto naravno, gospa", je raz 
lu<;al Naijflie. 

Profesor je hotel hitro dobit 
bistroumnega ml govorit, a ko ni 
našel besede, je samo velikodušno 
vzditmll: 

"Odpuščam ti hudobijo, Roza-
munda. — O čem sem se menil ti 
sto popoldne z očetom in mater-
jo, ne vem, in ravno tako ne, kaj 
sem pripovedoval gospodični, ko 
sva ostala v ravno tej obed niči 
sama." 

"Nič nisi pripovedoval, kakor 
nikoli ne!*' 

" D a . Ostrovrhar se je zbal, bit-
ka je bila izgubljena, preden se je 
pričela. Človek, ki se je na vrvi 
že zadušil, bi lažje spravil besedo 
iz sebe kot jaz takrat. Kadil sem 
cigarete, preklinjal zvezdo, pod 
katero sera bil rojen, pri tem sti-
kal |w> najskrivnejših kotih glave 
za kako razumno mislijo in za be-

s e d o . ki bi ne govorila ne preveč, 
ne premalo, a vse je bilo ali beda-
sto. ali smešno. Najbolj me je je-
zilo. da sem pri tem opažal čisto 
neznatne malenkosti in premišlje-
val o stvareh, ki so bile popolno-
ma brez pomena. Tako sem tedaj 
videl, da <o rože v vazi na kreden-
ci že ucvele. in sem premišljeval, 
koliko so stare, prešteval sem be-
le pike ob robu modrega Roza-
mundinega predpasnika, izkušal 
sem v mislih potegniti skozi sobo 
diagonalo in se silno jezil, ko mi 
j e bi l s to l na poti. Obupal sem že 
liil nad v s e m iu sklenil naglo v s t a -
ti ter oditi na kolodvor — in te-
daj sta mi prihitela na pomoč Tri-
stan in Isolda." 

Profesor je prenehal in srebnil 
malo kave; nato je nadaljeval: 

"Mimo okna so naenkrat zafr-
fotale silne, obupno hiteče perut-
nice. in ptič je švignil minut, ur-
no kot senca. Na dvorišču je Tri-
stan — tedaj ni še imel tega ime-
na iu tudi I s o l d o sva šele pozne-
je kratila — na dvorišču je letal 
Tristan v sedaj večjih, sedaj manj-
ših. nepravilnih krogih tako na-
irlo. kakor bi ga nosil vihar ali o-
bračal vrtinec. Ne. to ni bil več 
z« dob! Ta našopirjena. blazna po-
>ast — kje je tu slavna golobja 
kro^kost ? 

— Kaj pa je vendar temu golo-
bu! sem vprašal Rozainundo. 

— Ljubosumen j e ; glejte, tam 
s]*odaj je golobica! 

Ozrl sem s.- na dvorišT-e in za-
irledal ls(»Ido. Tedaj j«* bila še l«-p-
Ša. kot je sedaj, in pred njo je stal 
mlad golob, popolnoma bel. Ie tu-
intam čisto malo rdečkast, kakor 
bi se bil kdaj pri zgodnjem jutra-
nja m izletu s perutnicami d o t e k -
nil zarje. Stal je pred Isohlo. ka-
valir, se priklanjal venomer in 
govoril brez konca in kraja, Tri-
stan pa je letal v vedno ožjih 
krogih nad njima. 

Xe morem vam povedati, ker 
tudi sam ne razumem, zakaj so me 
ti golobje tako razburili. Toda to 
vem, da se mi je roka tresla, ko 
sem prižigal cigareto. Z nerazum-
ljivim zanimanjem sem čakal, ka-
ko se bo končal ta golobji dogo-
dek na dvorišču. Pogledal sem Ro-
zamundo. Ona je bila naslonila 
komolec na okno in podjirla gla-
vo ter porednoveselo zrla na dvo-
rišče. Bila je čisto blizu mene in 
jaz sem natančno razločeval vsak 
Jas v njeni frizuri, drobne, plave 
žilk?e na napetem zapestju, mehki 
puh na njenem vratu. Zavrtelo se 

mi je v glavi, iu če golobje ne od-
prhuejo z dvorišča, je bila neum-
nost neizogibna. 

Toda oni niso odprhnili. Tristan 
se je naenkrat spustil na tla. ko-
maj tri korake od zamišljenega 
para. .Meni ji* utripalo srce. kot 
da mi gre za življenje. Tristan je 
najprej krožil krog njiju, globo-
ko gruleč. z naglimi, nepremišlje-
nimi kretnjami, kakor človek, ki 
besen ne ve. kaj dela. Isohla ga 
je včasih pogledala, napol drzna 
napol boječe, a genila se ni. Te-

jdaj se je Tristan hipoma odločil: 
rakril je široko perutnice, odprl 

j kljun, zakričal, ne zagrulil, in pla-
nil kot blisk v sredo ter udaril na 

j levo in desno. Isolda se je pogna-
j la proti strehi. Tristan za njo, ji 
, pre reza I pot in jo prignal narav-
nost v golobnjak. se postavil pred 
vrata in jezno godrnja je meril be-
lega goloba, ki se je hrepeneče o-
ziral raz strehe. 

Ko sem videl ta dogodek in Tri-
stana. kako s t o j i moško na golob-
njaku — ki je bil ravno tisto po-
mlad be 1 o iu svetlo pobarvan — in 
>e ogleduje, kot bi hotel reči: Mi 
smo hiše gospodar, mi doma varili 
— tedaj sem začutil nenavaden 
pogum, stisnil sem zobe in. . . . jaz 
ne vem k a j . . . . menda sem se 
zgrudil na kolena." 

" L a h k o bi se bil. pa se n i s i " , 
se j.' hotela prepirati gospa, toda 
v gubah ol> ustih se ji je vendar 
skrival otroškovesel nasmeh. 

"lzl*orno! liog živi Tristana in 
Isohlo!" je zaploskal Naglič, ki 
j«- čutil, da j>* treba nekaj re«i. 

"Tako s»mii postal gospodar te 
vile v par letih prevzamem pose-
stvo v lastno skr!>. Pomislite: po-
sestvo brez bremen! Pač; tudi tež-
ko breme so mi naprtili, ko so mi 
dali iCuzamumlo. Toda to bom z 
božjo pomočjo nosil iu lepo vas 
prosim. bodil** odkritosrčni in od-
govorite: kj<- je* roža brez trn ja?" 

"Narobe, prijatelj, narobe! Kje 
je trnje brez rože?" j,- dejal Na-
glič. iu ko ga je gospa zato hva-
ležno pogledala, se je nasmejal s 
tako srečnim, vsepozabljajočim 
smehom, da bi ga človek po spo-
vedi zavidal. Kakor kraguljeki so 
zai-ingljali po sobi drobni: 

"He-he-he—!" 
" N o . bodi z rožami kakorkoli !" 

je odgovoril dostojanstveno profe-
sor. " ( i lavno je. tla me je Tristan 
poučil: Trdno zaprem za Rozamun-
do gajbico, njej pa bodi skrb ka-
ko bo najkratkočasneje prežvrgo-
lela svojo sužnost.*' 

"Zvrgolela že ne b o m ! " se je 
izkušala postavljati s kaprico. 

"Popolnoma prav. popolnoma 
prav! Našemu kolegu Barlicu". 
je hitel Naglič s čudno logiko člo-
veka. ki komaj čaka. da pove dol-
go, pripravljeno novico, " j e nje-
gova gospa soproga prižvrgolela 
škandal — lie-he! — res. nenava-
den škandal. Kavno preden sem 
šel iz Ljubljane, pridirjji k meni 
ves razburjen — midva sva si ze-
lo intimna — in pravi: Ti. pra-
v i . . . . * ' 

Profesor je jezno porinil od se 
he skodelico, da je žlička padla 
po tleh. in obujmo pogledal proti 
stropu; gospa j e naglo vstala: 

Lepo vas prosim, gospod Na-
glič! (Vmii? Cpiiiii T Pustimo t» 
stare r e č i ! " je dejala nenavadno 
živahna. 

' Res. čutiti je bilo. da je iz Na 
gličevih besed zasmrdelo po me 
stu: čisto tuj zrak je bil planil \ 
si >bo. 

Naglič je debelo pogledal in j« 
bil malo zmeden: nato se je blisko-
ma domislil in se je zadovoljno 
nasmehljat: 

"Čakaj . prijatelj! O. prosim, 
gospa! Niste me razumeli! Ne mi 
slim lanskega dogodkr, pri Barli 
eu. ne. ta stvar je popolnoma no-
va ! Saj pravim — ravno preden 
sem šel —*' 

"Ne . ne! Sploh nečemo slišati 
o škandalih, ne novih, ne starih. 
Nič več o tem! ' ' 

" .laz nisem mis l i l ! . . . . ' " je za-
rdeval Naglic, " j a z sem le hotel 

ker Vas morda zanima " 
Gospodje, .prosim, vzemite 

slamnike", je poveljevala j rospa. 
"trnki so že pripravljeni. Oblju-
bila sem vam. za jutri postrvi, pa 
si jili morate ujeti. — Saj ni to 
Vaš slamnik, gospod Nagl ic ! " 

" S ; i j res! Oprostite. nekoliko 
som kratkoviden, ker res ne vem. 
kako i )a ; Po jd imo ! " 

Zunaj je žarel popoldan. O-
zrač-je je migljalo močne svetlobe, 
njive so ležale opojne na soln-
eu; iskra, bi človek mislil, in sve-
tovje mora zgoreti v hipu. Profe-
sorja se je bila zopet polotila raz-
posajena veselost, in preden smo 
zavili v dolino k potoku, je ob-
stal, nastavil obe široki dlani na 
usta in zakričal: 

"Jaz — sein — hišni — posest-
n i k ! " 

Gospa ga je pogledala in bušila 
v krčevit smeh. Iz daljave se je 

(»glasil v odgovor zategnjen vrisk rila duša. se je Ida ojuuačila in 
— nemara je bil mlad kosec — in rekla s spravljivim glasom: 
je naglo odskočil od prvega liri-1 44 Veš, enkrat za vselej narediva 
ha ter potem zložno legel za zad-! konec takim neljubim scenam, te-

. njo goro. Tudi profesor se je ozrli be vznemirjajo, a meni poyzro-
' na gospo in se gromov it o zasme- čajo neznosne bolečine. Saj mi 
jal, kakor bi se mu pljuča trgala, i verjameš, da mi je žal? Kupi rde 
Naglič na ie razširil roke in deial čo svetilko Riw v-i.1̂ 1 L-«liL- mi». pa je razširil roke in dejal 

J z žalostnim obrazom: 
" K a j mu je? Jaz ne vem 

; navaditi se je treba t u k a j . . . . te-
[ga gol obje ga ozračja, da človek 
razume. Prej bi se bil kmalu bla-
mira l . . . . če se že nisem namreč. 
. . . . Jaz ne razumem.. . . ampak 
kriv nisem."* 

Potem smo šli k potoku. 

Rdeča svetilka. 
Stanko Majcen. 

Zvečer je bilo in Ida je šla mi-
mo okna. v katerem je gorela rde-
ča svetilka. Visela je nizko v mi-
zo in ožarjala troje čitajočili obra-
zov. Kak mir. kakšna ubranost! 

Ida si je natihem zaželela rde-
če svetilke tudi v svoji obednici, 
nad svojo mizo. tako nizko v mizo 
visečo, ožarjajočo dvoje čitajočili 
obrazov. 

Nad mizo je gorela bela svetil-
ka in mož je mukoma razbiral ak-
te. Bil je še mlad. nos se mu je 
krepko bokal izpred lic, lasje so v 
sočnih črnih štrenah padali na o-
be ušesi. 

" Z d a j bi ga motila", si je mi-
slila Ida. na vsem lihem odložila 
mantiljo iu klobuk iu sedla k ok-
nu za zastor. 

Taka rdeča svetilka položi na 
tlak pod oknom četverokot, lju-
d j e hodi jo čezenj in se s p o m n i j o 
doma. N e oz rej o si*, o d k o d da p r i -
haja odsev, ampak požurijo se z 
naglimi, dolgimi koraki. 

Ida si* je ukrenila in zastrnn-la 
v široki možev hrbet. Pravijo, da 
človek ozre. <"*e gledaš v njegov 
hrbet z napetimi, hotečimi očmi. 

Pero je praskalo po papirju, be-
lota plamena je razobesila po ste-
nah bele. strašno prazne zastore. 
segajoče od polovice stene do tal. 

Ido je vznemirjala čezdalje bolj. 
Oči so ji begale po pohištvu, ro-
ke so se ji počele tresti. 

Pridrževala je sapo, da bi ne iz-
dala razburjenosti. 

" K a j hočeš?" se je nenadoma 
/ .glasilo o d mize. m o ž j e pisal tla-
Ije. 

" N i č " , se je nasmehnila Ida in 
vstala. — " K a k o veš. da kaj ho-
čem 

*4Slišim do semkaj, kako ti tol-
če srce. Kako si otročja! Ali no-
vo obleko, nov klobuk, v gledi-
šče. na deže l o . . . . Najbolje je. da 
poveš, prej itak ne daš miru." 

Ida se je vzpela na prste in pri-
Škrnila stenj. 

4 'Glej. šla sem mimo okna. rde-
•a svetilka je gorela v njem in j 
-pomnila sem se. kaj da nama 
pravzaprav manjka. Človek hodi 
>d okna do vrat. iz izbe v izbo in 
ie ve. kaj mu je. Ž e ves čas sem 
iiotela nekaj, silno in vroče hote-
la. a kaj, to mi ni prišlo na misel. 
•Cd a j vem — 

" R d e č o sveti lko.* ' 
4*Da. r d e č o . . . . " 
"Toda kam jo obesiš? Jaz za 

svojo osebo je ne morem rabiti; 
če j o hočeš imeti ti. pri postelji. 
>ri svoji postelji seveda. . . . " 

" N e . ne. saj sem samo rekla. Ce 
se ti ne da pisati v rdeči svetlo-
bi. je scve kaj drugega. Mislila 
,em le. ker tuintam gore rdeče 
svetilke v obeduicah. . . . ravno v 
obednieah gore. po večerih, po 
lelu. ko odložimo orodje in poišče-
no drug drugega." 

' ' T o vse sem slišal že nešteto-
krat. tudi nimam načelno nič pro-
ti rdeči svetilki, a rabim je ne. Ce 
hočeš, jo obesim p o l e g bele. belo 
zame. rdečo zlate. Saj nisem tri-
nog. da bi ne razumel ženskih želj 
iu jim ne ustregel, če morem.' ' 

"Pustiva, saj v i d i m . . . . Ostane 
pri beli. Izdatki so in drugega 
nič.*' 

Mož je pisal dalje in Ida je iz-
ginila v kuhinjo. Očitala si je. ka-
ko je neumna, da se piči v tako 
malenkost, ki je vendar možu sa-
mo v napotje. in naposled njej sa-
mi prav nič ne koristi — a želja 
je rasla, čim boij jo je tlačila, 
prevzemala jo, čim bolj je je ta-
jila.. 

Čez teden dni se je zgodilo ne-
kaj. kar v njunem še tako mladem 
zakonu ni bila navada, a kar se je 
prej ali slej -moralo zgoditi. Ma-
lenkost je bila, sporekla sta se in 
mož je bil oster. Ona ni sicer re-
kla ničesar, a njen obraz je bil 
tak, da je popolnoma nadomestil 
odgovor. Takoj za tem ji je bilo 
žal, a besede ne moreš vzeti nazaj, 
tem manj obraza. 

Ko sta zvečer sedela pod sve-
tilko in se je možu docela pomi-

čo svetilko. Boš videl, kolik mir. 
kolika ubranost sije izpod take 
svetilke na mizo. na delo, v srca 
ljudi, ki bi si sicer zdajzdaj se-
gli v lase. Predstavljam si ži-
vo " 

"Nimam nič proti temu, če jo 
obesiš kje drugje. Le nad mizo. 
nad mizo. na kateri delam jaz. pro-
sim. ne. Oči me bole od rdeče sve-
tilke, spričo tolikega risanja bi o-
slepel. Ne bodi brezobzirna." 

Ida je zmečkala besedo, ki jo je 
imela pripravljeno, in se nasmeh-
nila : 

"Nikdar več ti ne pridem s to 
stvarjo. Kajne, da te nadlegujem? 
Oprosti!"7 

Nagnila je glavo v kvačkanje 
in bila dvakrat tišja nego pred 
razgovorom. 

Dva dni za tem je zbolela. — 
Zdravnik je konstatiral vročico, 
odredil mrzle obkladke. popoln 
mir in med v mleku. Lla se je pre-
metavala v blazinah in lovila z ro-
kami po zraku, kot da odganja 
duhove. 

Proti noči se ji je začelo besti. 
Teta je sedela v predsobi v udob-
nem naslonjaču in tako poslušala 
skoz polodprte duri. 

" K a j pač govori vedno o rdeč 
sveti lki? A l i s l i š i š ? " 

Mož je sedel v temi na zol'i in 
strmel v strop. 

"Blede se ji kakor vsakemu 
vročičnemu bolniku. Da bi ji le ž< 
odleglo, l.'boga I d a ! " 

4 Pa le o rdeči svetilki b l e b e t i , 
ves čas. slišiš? Kaj ima s to rdečo 
svetilko ? " 

"Malenkost. Pred par dnevi sva 
govorila o njej in ostala ji je \ 
spominu. Ali ni zdravnik naštel 
ttodva utripa?*' 

Po polnoči se je pomirila. A h 
za hip. Vročica je kmalu narasla 
tako ila so vdrugo poslali p< 
zdravnika. Mož je zmajal z glave 
in odredil led. 

Teta j e stregla, sedela na vzno-
žju postelje in se s skrbečimi oč-
mi ozirala po sobi. 

V žaru svetilke je sedel mož ze 
mizo. upiral glavi* v dlani in brez 
delno strmel v akte. 

" A l i sp i ? " 
Pst! Teta je dvignila roko in 

se presenečena ozrla na bolnico. 
" A l i ste vsi tukaj?*' 
" V s i vsi" , je pomirila teta in 

otrla bolnici pot s čela. 
" K a k o je lepo. . Že dolgo sem 

si jo natihem želela, zdaj j o imam. 
Iu kako rdeči ste vsi po obrazu, 
po rokah, po s u k n j i . . . . Vladi-
m i r ! " 

Zaprla je oči in stisnila ustne. 
Drugo noč je bedela teta. tre 

tjo mož. 
Pro»i jutru tretje noči je lila 

prestrašeno dvignila obrvi. 
' 'Prosim, pros im. . . . ne dam s 

je v z e t i . . . . Vladimir, drži jo. dr 
ž i . . . . Rdečo svetilko mi neso.." 

M o ž si ni vedel pomagat i . Pri 
škrknil j e stenj , da j e planila be -
la svetloba po vsej izbi. in zakli 
cal v kuhinjo. 

Teta je prišla in položila Idi 
glavo nazaj na blazine. Poravna 
la ji je lase. sklenila roke in j o o 
dela do prsi. Kot da je bolnici kdo 
masko vlil čez lice. se ji je izpre-
menil obraz iu (»stal tak. miren 
ill svetel do jutra. 

S»»Inee je že stalo v oknu. ko je 
Ida sedela na postelji iu se živo 
ozirala po izbi. Kri ji je zopet slad-
ko krožila. 

Kako lep je vendar dan! Zopet 
bom živela. Ali sem bila hudo bol-
na. Vladimir?" 

Mož je slonel ob odprtem oknu 
in si gladil razkuštrano brado. 
Tudi njemu je bilo svečano j»ri 
srcu. 

"Hudo . tako. da smo mislili.. 
Pa proč ti dnevi! Minilo je in mi-
slim. da lahko verno gledava v 
novo življenje." 

"Jaz bom zopet kuhala in pra-
la, likala in cedila, oj. da se bo 
bliskala v solncu t v o j a lepa izba. 
N i č več ne bom g o d r n j a l a . K a d a r 
človek okusi bližino tistih vrat. 
skoz katera ni povratka, šele ve. 
kaj je življenje. In želela ne bom 
ničesar več . P r a v ničesar, V l a d i -
mir. Se t a k o m a j h n e , š e t a k o v e -
like stvari mi ni treba kupiti več, 
Vladimir." 

44In vendar bi storil v s e . . . . " 
44Ali res? Eno mahno željo na-

mreč še imam. Ali ti jo smem po-
vedati. Pridi sem." 

Mož je sedel na vznožje in vzel 
Idino roko v svojo. Vlažna je še 
bila od nočnega boja. 

"Kadar bi zopet tako nevarno 
zbolela in bi ne ozdravela več, te-
muč bi umrla, ali boš prižgal rde-
čo svetilko?" 

CENIK KNJIGS 
katere ima • zalogi 

SLOVENIC PUBLISHING CO. 
^ 82 CORTLANDT ST. NEW YORK, N. T. h 

MOLITVENIH; 
Duhovni boj i—.60 
Evangeljska zakladnica =—.50 
Gospod usliši mojo molitev 

z posebno velikimi črkami $1.00 
Ključ nebeških vrat :—.50 

t—.40 
-.60 

Jezus in Marija 
Marija Varhinja 
Marija Kraljica 
Marija Kraljica, 

vezana 

J\ 

Jeruzalemski romar r—.49 
Kristusovo življenje in smrt 

vezano $3.00 
Krištof Kolumba ,—.20 
Križana umiljenost ( .4/9. 
Kaj se je Makaru sanjalo T —.50 
Lažnjivi Kljukec 
Leban, 100 beril 

"Cq : Maksimilijan 1. 
Marija, hči polkova 
Mati, socijalen roman. elegantno 

$1.20 „ . -
Pot k Bogu, v šagrin vezano $1.20 ^ lomestne tradicije 
Rajski Glasovi —.501 M i r B o ž j i 

Rajski Glasovi, elegantno ! ? f l k , l o v a Z a l a 

vezano .90 J Postenjakovi« 
Rajski Glasovi, v slonovo j ? i T i e m " p a d u , ve». 

kost vezano $1.20 T a . m d l ^ s k l h otokih 
Sv. Ura, elegantno vezano $1.20' Najdenček 
Sv. CJra, v slonovo kost ve- I J u t r o v e m 

zano $ i oq I -^ krivih potih 
Skrbi za dušo -1"G01 r a z l i C l l i h Potii 

(Narodne pripovesti, 
in 3. zvezek po 

Skrbi za dušo, elegantno ve- U 1. 
zano 

Nebesa naš dom, 
vezano 

Vrtec nebeški 

elegantno *
1 2 0 Naseljenci 

$1 °0 v a l ° v i h južnega morja 
— 40 N T e zS° d a n a Palavann 

Nikolaj Zrinski 

1. 

1. 

—.30 
—.40 
—.40 
—.70 
$3.00 
—.75 
!—.50 
—.50 
—.45 
—.40 

i—.50 
$1.20 
$4.00 
•1.00 
?—.50 

$1.00 
—.20 
—.35 

POUČNI KNTIVK: 
V-becednik »lovenaki, ?*tan —.28 
Umov nemško-angleaki tol-

mač, vezan i—.50 
Vngleško-slovenski in slo-

vensko-angieški slovar —.40 
Serilo prvo, vezano 
?erilo drugo, vezano 
berilo tretje, vezano 
Cerkvena zgodovina 
Dobra kuharica, vezano 
Domači zdravnik, vezan 
)omači živinozdravnik 
Evangelij 
fizika 1. in 2. del 
litri računar, vezano 
Nemščina brez učitelja, 

& 2. del po 
•'cmščina brez učitelja, 
in 2. del, vezano 

Dbčna zgodovina 
'esmarica, nagrobnice 
Poljedelstvo 
^opolni nauk o čebelar-

stvu, vezan 
Postrežba bolnikom 
^rva nemška vadnica 
Sadjereja v pogovorih 
Schimpffov nemško-sloven-

ski slovar 
>chimpffov alovensko-nem-

iki slovar 
slovenski pravnik 
Slovar nemško-slovenski 

(Janežič-Bartel), vez. $2.50 
Slovenska kuharica, vez. $3.00 
Slovenska Slovnica, vez. $1.25 
Slovenska pesmarica 1. in 

2. zvezek po —.60 
slovensko- angleška slovni-

ca, vez. $1.00 
>pisovnik ljubavnih pisem —.40 
Spretna kuharica, brošir. —.80 
rVtna nš in trt ore ja —.40 
^mna živinoreja —.50 
^mni kmetovalec —.50 
^irovnik, narodne pesmi, 1., 

2. in 3. zvezek, vez., po —.50 

ZABAVNE IN RAZNE DRUGE 
KNJIGE: _ 

•iaron Trenk •—.20 
Belgrajski biser —.20 
Beneška vedeževalka —.20 
Bitka pri Visu .30 
Bodi svoje sreče kovač —.30 
Boj za pravico —.40 
Boj s prirodo —.15 
Božični darovi —.15 
Burska vojska —.25 
Cerkvica na skali »—.15 
Cesar Jožef II. —.20 
Cipinova osveta —.20 
Ciganska sirota, 93 zvezkov $5.00 
Človek in pol (Cankar) $1.00 
Cvetke —.20 
Don Kižot —J20 

Dobrota in hvaležnoet —.60 
Evstahija dobra hči —.20 
Fabiola —.35 
George Stephenson, oče ! « -

leznic •—.20 
Grizelda —.10 
Grof Radecky —.20 
Hedvika, bandit ova nevesta —.20 
Hirlanda, —SIO 
Hlapec Jernej — 6 0 
Hubad, pripovedke, 1. in 2. 

zvezek po t—.20 
Ilnstrovani -vodnik po Go-

renjskem i—.20 
Izlet v Cariirrad —20 
Ivan Resnicoljub «—.20 
Tzanami, mala Japonka —.20 
Izidor, pobožni kmet .—J20 
Jama nad Dobrnio —.20 
Jaromil •—.20 

—.2i 

—.20 
$1.00 
<—.25 

—.35 
i—.20 
i—.60 M 
•—.30 M 

1—.3§ 
—.30 
—.20 

•—.20 
—.29 
—.18 
—.20 
i—.26 

—.80 
$1.00 
—.S« 
—.28 
—.20 — 
•—.28 

O jetiki 
Odkritje Amerike, voz. 
Pasjeglavci 
Prihajač 
Pregovori, prilike, reki 
Pri Vrbčevem Grogi 
Prst božji 
Randevouz 
Revolucija na Portugalskem —.20 
Sen i! a _ _ ! § 
Simon Gregorčiča poezije —.45 
Stanley v Afriki — JC 
Sherlock Holmes, 

3., 4., 5. in 6. zvezek po —.80 
Sveta noč —.88 
Srečolovec , .2f 
Strah na Sokolskem gTadu, 

100 zvezkov $5.0i 
Strelec .26 
Sanjska knjiga, velika •—.38 a 
Štiri povesti .—M I 
Tegetthof ^ J M 
Turki pred Dunajem —.30 
Trije rodovi —,S6 

| Vojna na Balkanu, 13 zvez. $1.88 
Zlate jagode, vez. —.38 
Zivljejijepis Simon Gregor-

čiča —.58 
—.25 [Življenja trnjeva pot —.38 

j Znamenje štirih •—.38 
$1.20 Za kruhem —.28 

Življenje na avstr. dvora ali 
$1.20 ~ 
$2.00 

Smrt cesarjeviča Rudolfa —.71 

SPILMANOVE POVESTI; 
1. zv. Ljubite bvoje sovraž-
nike —.28 

2. zv. Maron, krščanski 
deček ,—.Sf 

4. zv. Praški judek —.28 
6. zv. Arumugan, sin indij-

skega kneza —.18 
7. zv. Sultanovi sužnji —.21 
5. zv. Tri indijanske pove-
sti —.38 

9. zv. Kraljičin nečak —.38 
10. zv. Zvesti gin —.38 
11. zv. Rdeča in bela vrt-

nica — .38 
12. zv. Korejska brata t—,38 
13. zv. Boj in zmaga —.38 
14. zv. Prisega huronskega 

glavarja —.88 
15. zv. Angel j sužnjev —.30 
16. zv. Zlatokopi —.38 
17. zv. Preganjanje indijan-

skih misijonarjev —.38 
18. zv. Preganjanje indijan-

skih misijonarjev —J29 

19. zv. Mlada mornarja >—.38 

TALIJA: 
Zbirka gredaliških igar. 

r - i i 
—.48 
'—.28 
—.28 

.28 
i — M 
i—.38 

Brat sokol 
Cigani 
Dobro doSli 
Doktor Hribar 
Dve tašči 
Pri puščavnika 
Putifarka 
Raztresenca 
Starinarica 
V medenih dneh 
Zupanova Mieka 

1AZOLEDNICE: 
Newyorske, s cvetlicami, 

Iramoristične, božične, no-
voletne in velikonočne, 
komad po »—.83 
ducat po !—.Sf 

Z slikami mesta New Yorka 
po — i S 

Album mest New Yorka s 
krasnimi slikami, mali —.33 
veliki — . 7 1 . 

Opomba: Naročilom je prilož iti denarno vrednost, bodisi v go-
tovini, poštni nakaznici, ali poitnih znamkah. Poštnina je pri vmftfc' 

-



GLAS N A R O D A , 22. JUNIJA, 7915. 
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H V B S E T A L M O D BO K : 

rraok S*kMf, predsednik. 82 Cortlandt St.. New lork. N. T. 

Tajniki: 

Edward Kallah. 6119 St. Clair Are.. Cleveland, Ohio. 
Kttdolf T r * t , 3H3 W. Central Park. New York, N. T. 

J«ho J i f f r , blagajnik, 6241 Upton Ave. So.. Minneapolis, Mian. 

! ' it ik«.r -m i«x!ru/nl«-n nama u*> j«>tr»*bnj»\ n:ij blagovolijo iN>«lati 
•tti»i litjnlku. \ -akai *|i!ma'm svota |hm1»- |H>trj«Hui jh» tajniku in raz-
• " --• • : -W i-tili. iMtx'a îio n;i j t ti* 1 i «'Uv<—li blagajnika, koliko 

Pozor! — Tajniki in blagajniki podružnic Slov. Lige! 
Tcin potom so prošeni vsi tajniki podružnic SI. Lige. 

da nemudoma pošljejo na glavnecra tajnika sledeča po-
rodila: število članov, ime in naslov predsednika, tajnika 
in blagajnika, kraj podružnice ter dan ustanovitve. 

Blagajnike podružnic pa prosim, da o poslanem de-
narju na glavnega blagajnika napravijo dva poročila ir. 
poš jejo enega na glavnega blagajnika, enega pa na glav 
tajnika, da tem potom lahko vedno izkažemo natančen 
račun in stanje Slov. Lige. 

Za \ -a nadaljna pojasnila tičoča se Slov. Lige, naj se 
cen j. rojaki obrnejo na glav. tajnika Slov. Lige. 

EDWARD KALISU, glavni tajnik. 
6119 St. Clair Ave., Cleveland, Oliio. 

Vse iztise Pravil Slovenske Lige smo poslali glavnemu tajniku 
Slovenske Lige, Mr. Edvardu Kališu, 6119 St. Clair Ave., Cleveland, 
O. — Oni, ki nimajo Pravil, naj se obrnejo naravnost nanj. — Vse po-
trebne informacije daje glavni tajnik. 

Uredništvo O. N. 
ČLANOM SLOV. LIGE. 

< n i Nio. •-nske Li*r«* s«* prod ni. <ia s*- / a pravila obrnejo na 
lyjiuna svoj»- pinlružme**. 1'r.ivilu so bila \ r»-«lu poslana na vse 
1.1,»n: >f. k«lor iib ni tlobil. naj na/.nani «rl. tajniku, ali pa naj vpraša 

i W m o j r prrn 
prav 

\j jfluv. urada m- uior< j o po-
«lob»- U- oni. ki - o r«*ilni elatii S l o v e n s k e Lige . 

I ra. 11 i k i iu •iaiii. ki pošiljat«' d*-nar na glavm*ga blagajnika. 
•\.ij1<* l(:«i < m I lijegji poln lilo. tilavni tajnik tie izdaje potr-

dil. «-e ni predel di narja. 
Vse denarne pošiljatve naj se pošil jajo cd sedaj naprej na gl. 

tajnika, za kar vam pošlje pobotnico. 
M .-no porWilo !•<*!«> prejele |MKlru/.niee, kakor hitro dobi 

t: .tvui tajnik poročilo od glavnega blagajnika. 
V . n « kaj e.isa pravil \< • ne bo dobiti, ker prva zaloga pravil. 

" 1 I " i j«* ]H»,a. m treba bo čakati, da se nalivne j o nova. 
K.i'lar !»e t»i uredi, naznanilu v ^'la-ilili Li«re. 

< m potlru/uiee naj ^jitni otlločijo pri sejah ali pravila proda-
.''.I" -'«1 1UI «!uj«*jo zastonj, l o bi bil dohodek podril/Iliee. 

' - '"i i«'i «wH»orniki. ki želijo kaj naznaniti v glasilih naj bla-
p " - ;«li na/nanila ali d o p i s - sami na uredništva g l a s i l , ne 

pa na ».'lavinga tajnika. 
Znakov Lipa do^< da j *»• rima in še ni doloiVno. če s«* jiii na-

' * > • i/da.ianja m.-^. -nika. kateri-ga naj izdaja Slov. Liga. 
s.- bo glavui odbor o t«• tti posvetoval. 

V splošno moram bilje/.iti z zadovoljstvom, da Slovenska Liga 
"«'p litje po \ h nasib zavetlnih naselbinah. Zajedno z drugimi 

m or^aui/ai-1ja;ni kot ' flrva^tki Savez** in "Srpska Narod-
' »brana j<- tudi Slovanska Liga primerno zastopana pri Ju«ro-

^'ovan- i m odboru v Londonu. Kraneosko. angleško in rusko časo-
[i\ie je dobro podueeiio o naših smotrih in o našem delu. in vsa 

v r s,- razvija v najboljš.-m Teku. P«M|robnosti o Tem dobite v 
a/t ib elaitkil. \ glasil i h Lijri*. ( lanom Lipe >e priporo<-a. da pazno 

;a^! fduje jo v. s razvit« k položaja. Prepirati radi Lige ni treba 
• rojaki. k«'or neče razumeti, naj s.- ga piliti, vaša «lolžnost pa je. 

<la skušate vsakemu /. resnimi iu prepričevalnimi Wsedami dokaza-
ti o pomenu in na< elih Lige. Zavedeti Slovenec, ki ljubi svoj rod 
'' materine govorice. kateremu je na sreu. da postane naš narod 

k.laj s\ obod« n in sv«>j gospodar. bo vam gotovo pritrdi! in postal 
član Lige. 

Delujte vsak v svojem okrožju za napredek Lige. Večja bo na-
arinadii. tem bolj hodemo imponirali. Naloga vas vseh mora biti. 

d» iti vztrajno .a probujo naroda, da nas najde veliki trenutek 
pripravljene, k,» nastopi rojstvo velike iu sv oboi I ne Jugoslavi je ! 

Z narodnim pozdravom 
E D W A R D , KALISH, glavni tajnik, 

6119 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

Podružnica Slovenske Lige v Pittsburghu, Pa., bode imela javni 
shod \ nedeljo dne 27. junija, v Kranjsko-Slovenskem Domu na 
u P.iittler Street. Pittsburgh. Pa. Shod se začne ob ."». uri popoldan. 
K o uro pre | shodom, t .j. ob 4. uri se bode vršila seja za elane 

• . Litre. Pri t e j priliki bode volitev odbora za podružnico S lov . 
Lu.'.- v Pittsburghu. Pa., in razdelila s,- bodo pravila ter članske 
k a r t e e l a n o i n Slov. Lige. — Na seji. katera se začne ob 4. uri po-
poldan, za morejo biti navzoči edino le člani Slov. Lige. Uljudno se 
prosi elane Slov. Lige, da se udeležijo te seje. Na shodu bodo go-
vorili ra/.ni govorniki o pomenu in delovanju Slovenske Lige v 
Anieriki . Pravieo nastopiti in svoje mnenje povedati, ima pravico 
v-.-ik. kdor je član Slov. Lige. Cenjeni rojaki in rojakinje, ul judno 

valute, da se polnoštev ilno udeležite tega shoda in da se vpišete 
v narodno organizacijo. 

Pozdrav vsein Sloveneeni in Slovenkam po širni Ameriki, jio-
Sebno pa članom Slovenske Lig«-. 

Josip Kroteč, 
__ tajnik podružnice Slov. Lige v Pittsburghu. Pa. 

N O V I C E I Z S T A R E D O M O V I N E. 
KRANJSKO. 

Ncve odredbe. Deželna vlada 
naznanja: I radno s«' poroča, da 
bodo od zdaj naprej, dokler traja 
vojna, vse vojake, ki jih j e voja-
ški zdravnik klasificiral kot to-
easno nesposobne iu ki imajo pra-
vice do invalidske pokojnine brez 
superabitracije, ne gleile na dobo 
službene nesposobnosti, uvrščali v 
oddelke za rekonvalescente. ki ob-
stoje pri nadomestnih bataljonih. 
Ta odredba vojnega ministrstva 
velja tudi za nazaj. Vsi tisti, ki 
so jih bili od pričet k a vojne JK>-
toui superarbit racije kot točasno 
nespttsobne poslali na dopust in 

ki nimajo pravice do invalidne 
pokojnine, bodo vslenl te odretlbe 
takoj vpoklicani. Vpoklieanci 
imajo prosto vožnjo na železnicah 
in pa mikih in parnikih monarhi-
je. in sicer le iz bivališča do kra-
ja. kamor so bili vpoklicani. Pri 
blagajnicah železnic in paroplov-
n;h družb se morajo izkazati s 
svojimi vojaškimi papirji in če 
nimajo nobenega teh papirjev, s 
potrdilom občinskega predstojni-
ka. Ta dokument morm imeti u-
radni pečat. — C. kr domobran-
sko ministrstvo j e izdalo na poli-
tične oblasti važen odlok. Na pod-
lagi točke G zakona z dne 26. de-

cembra 11H2 smejo uradi izplače-
vati podporo še šest mesecev po 
smrti vojaka, ki je pad*! na boji-
Š*u. Ce se j e družinam, ki so do-
bivali podporo, po šestih mesecih, 
odkar je umrl vojak, ustavila 
podpora, naj zopet vložijo proš-
nj > a podporo na okrajno gla-
varstvo. — Vojno ministrstvo j e 
naročilo vsem avstro-ogrskim či-
stilnicam mineralnega olja. naj 
s-voje odjemalce pri sklepih za na-
kup petroleja pogodbeno takoj 
obvežejo, da cena petroleja v 
prodaji na drobno v mestih ne bo 
višja nego vinarjev, na deželi 
pa 64 vinarjev. Prestopki te od-
redb* naj se sporoče vojnemu mi-
nislT-stvu. — Vo jno ministrstvo je 
otln-dilo. da vel jajo določila od-
loka o podeljevanju dopustov za 
-bdelovanje polja tudi za vse čr-

uovojnike. ki bivajo v zaledju in 
za \ se p,i postavi o vojnih dajat-
vah uporabljene delavce. — V ve-
ljavi* je stopila naredba glede me-
sa. Prodajati se s:ne meso ob ne-
deljah, ponedeljkih, sredah, četrt-
kih ill s.ibotau. Izvzete so klobase, 
notranji organi zaklane živine, 
kakoi pljuva, jetra. le<lice, jezik, 
vranice, možgani, divjačina, ribe 
in drobnica. To velja seveda za 
:ne>arje. kakor tsuii za gostilne; 
prestopki s,- bodo strogo kazno-
vali. 

Pogrešani vejalti . Pogrt-ša s,> 
Fl .rijan K r e g a r . doma iz K a m n i -
ka. v o j a k T. lovskega bata l jona . 
4. stotnije. < • njem se ve samo to. 
•la j e b; 1 o li •ži"-n ranjen in tla ira 
j e ]» .brala n« ka s.initet>ka patru-
lja. — Pogreša se infanterist 17. 
uešpolka. 4 . stotnija . *>. inaršbata-
jon. .losip Simoiiie. posesttiik v 

Mladiei it. 7. ]i »šta Semič v Iteli 
Krajini, odšel je na bojno jM»lje 

sve.'-ana in bil jirideljen trenil. 
Pogreša se Karto M i k l a j i e , de-

setnik ~~- «• skeira domobranske-
ga polka. 12. s*.Unija. Odšel j e iz 
Karlovea na bujno polje 12. janu-
arja iu j e Ju. j a n u a r j a z a d n j o <lo-
p i s n : - • p o s l a l svoji ženi Neži Mi 
d a j ; • v V a p č i v a s i št . 14. pošta 

Semič v lieli K r a j i n i . 
Samcmcr v vlaku. V osebnem 

vlaku se je v vozu, k jer se nahaja 
stranišče. 1M. maja ob :». uri zju-
traj na Rakeku z revolverjem v 
••ve sence ustrelil neki neznan 

človek, star kakih 20 do :.<» let. 
visoke tanke postave, temnih las. 
brez brk. Na sebi j e imel pisano 
suknjo in ravno take hlače, viš-
njevo zavratnico. slamnik, v kate-
rem j e bil napis: " T r i e s t e " . Pri 
sebi j e imel «skatuljo z napisom 
" L e g a Nazionale". Iz vsega tega 
se da sklepati, tla j e bil samomo-
rilec Italijan iz Trsta, da je bil 
klican v vojaško službo ter j e za-
radi tega izvršil samomor. Ker ni 
imel pri sebi uikakoršnih listih in 
ni bilo najti niti na perilu, niti na 
obleki nikakršnih napisov ali črk. 
se njegova identiteta ni mogla do-
gnati. Samomorilec j e imel pri se-
bi 21 K gotovine. Truplo so pre-
nesli v ljubljansko mrtvašnico. 

Umrla j e 14. maja v ško f j i Lo-
ki Ana Honianova. rojena Kala-
uova. 

Umrli so v Ljubl jani : Josip Po-
klukar. tiskaruar in posestnik. 39 
let. *— Albin Baver. sodarski po-
močnik. 51 let. — Marjan Solaro. 
posestnikov sin. 1 dan. — Fran 
Makovec. kajžarjev sin. 23 le t .— 
Janez Slivnik. občinski ubožec. 61 
let. — Jakob Draksler. delavec-
hirahe. 63 let. 

Zdravstveno stanje Ljubljane. 
V času od 9. do 15. maja j e bilo 
2'» novorojencev, 1 m rt vorojenec. 
F mrlo jih je 19. med njimi 10 do-
mačinov in 9 tujcev. Za davico j e 
umrl 1 tujec, za jetiko T oseb, 
med njimi :> tu j c i ; za razuičnimi 
boleznimi je umrlo 1 1 oseb. Za 
int'ekcijoniznimi boleznimi j e obo-
lelo v t-iii času 10 oseb. in sicer 
za h-ga rje m 7 tujcev-vojakov, za 
davico 1 tujec iu za egiptovsko 
očesu o boleznijo 2 tujca, med nji-
ma 1 vojak. Izmed mestnega ob-
činstva ni bilo ta teden nobenega 
naznanila nalezljive bolezni. 

Puška ni za ctroke. V Preker-
nici pri Moravčah j e neki deček 
s puško v glavo ustrelil 16 letne-
ga Franceta Vesela ter mu priza-
dejal težko poškodbo. 

K a j se vse najde na smetišču. 
Tri je otroci mizarskega mojstra 
Jožefa Seniea v Spodnji Si«ki so 
brskali na javnem smetišču. T u j e 
našel 31etui Ivan zaina.šcno ste-
klenico, v kateri se je nahajal 
karbol, ter pokusil to tekočino. 
Dobil j e težke notranje okvare. 

Poročil se j e v Ljubljani v št.-
peterski cerkvi Srečko Tekavc, 
sedaj trgovec v Zagrebu, z gdč. 
Miciko Marchiotti iz znane narod-
ne rodovine na Sv. Petra cesti. 

Š t a j e r s k o . 
Nagla smrt. Iz Slivnice pri Ma-

riboru poroča jo ; Umrla j e nagle 
smrti l:i. maja vsled krvotoka po-
sestnica Alo jz i ja Cebe v Orehovi 

vasi v 44. letu starosti. Zapustila 
j e dve hčerki, šolariei. moža in 4 
sinove vojake, od katerih je eden 
padel 23. marca. — Zalibog. da še 
do danes ni nameščeno naše di-
striktno zdravniško mesto v Sliv-
nici. 

Zaprli so v Zagrebu služkinjo 
Nežo Košar, doma iz lilance pri 
Sevnici. Služila j e pri gospej Ma-
riji Radajevi. soprogi bivšega od-
d a n e g a predstojnika. Zaprli so 
jo . ker je svoji gospodinji ukrad-
la v gotovini 40 kron in v blagu 
24 kron. poneverila pa 1."» kron. 

KOROŠKO. 
Dva brata aretirana, iv.licija je 

na tržaškem kolodvoru prijela l^-
letnega Mihaela Kaučana in nje-
govega 361etnega brata Ivana 
Raučana. Dba sta s Tolstega vr-
ha. Starejši brat j e imel pri sebi 
14 kron. mlajši pa 36s kron. -Mlaj-
ši je povedal, da sta 11. maja za-
pustila dom iu šla peš v t'elje. 
Prenočila sta v tu ki prazni koči 
med Tolstim vrhom in Celjem. 
Z jutra j je mlajši brat zapazil, da 
za vrati koče visi telovnik. Našel 
je v njem listnico, v kateri je bilo 
420 kron. l.ratu j e dal ."»0 kron. 
Sla sta peš v Celje in se odtod pe-
ljala v Trst. Čigav je denar, še ni 
znano, ker fanta ne vesta, čigava 
je koča. v kateri sta prenočila. 
Fanta so po zaslišanju naslednji 
dan poslali sodišču v Celje. 

PRIMORSKO. 
Umrl j e v Sv. Križu pri Trstu 

Jakob Košuta, blag podpornik 
vseh potrebnih. 

Iz obupanja? V (Vrovem pri 
«ioriei je posestnik Karol Prinčič. 
zajema ječ vodo iz domačega vod-
njaka, našel truplo svoje ^estn-
Katarine in njenega pet mesecev 
starega sinčka. Katarina Prinčič 
j e sebe in svojega otroka sama u-
smrtila. 

Tatovi na delu. Pri mesarju 
Fabbru v Trstu s , tatovi že dru-
gič vlomili in odru sli raznega me-
sa za 142 kron. 

H R V A T S K O . 
Hrvatski dramatik v Španiji. 

Znani hrvatski pisatelj i:i drama-
tik Srgjan pl. Tu- ič j e bil pred 
izbruhom vojne v Franciji . Iz 
Francije j e potoval na Angleško, 
od koder je še pisal svojcem. Na-
to ni bilo od njega nobene vesti 
več. Sedaj pa j e dobil ravnatelj 
hrvatske drame v Zagrebu Fran 
Ilach razglednico, datirano z dne 
24. aprila in poslano iz Španije. 
Pismo j e kratko in glasi : Mnogo 
pozdravov, ako Vas karta sploh 
najde. Pozdravite vse, vse in od-
govorite na a d reso: Santa Cata-
rina. Hotel Las Palm a s. Grand 
Canary, Kspaua. 

Juge slovanski akademiji znano-
sti in umetnosti v Zagrebu je na-
kazala hrvatska vlada za drugi te-
čaj proračunskega leta P.U4.— 
lf*l">. znesek 17.500 kron. in sicer 
12.500 kron za izdajanje znanstve-
nih del. 500O kron pa za znanstve-
na raziskavanja. 

Prodaja krompirja v Zagrebu. 
Mestni aprovizacijski odsek v Za-
grebu j e nabavil precejšnjo mno-
žino krompirja, ki ga sedaj pro-
daja po 14 kron 10O kilogramov. 

I>raginja v Zagrebu. Na trgu 
v Zagrebu prodaja jo kmetice ve-
nec čebule za 2 do 3 krone, kilo-
gram skuie pa po 1 krono 20 vin. 
do 1 K 50 v. 

Vsi papirji dražji. Sedomedeset 
tovaren papirja na Hrvatskem, na 
O g r s k e m in v Avstri j i razpošilja 
skupno okrožnico, ki naznanja, da 
so povišale cene vsem papirjem 
od 15^ do 25*7c. Papir za časopise 
je v nižji vrsti, za urade, trgovce 
itd. pa višji. Zato so sklenili tudi 
tiskaiji . da temu primerno povi-
šajo cene tiskarskim izdelkom. 
<'ene so poskočile tudi vsem osta-
lim potrebščinam v tiskarnah. 

Goljufi je pri vojaških dobavah. 
V ogrsko-lirvatski poslanski zbor-
nici so bile vložene interpelacije 
o goljufijah pri vojaških doba-
vah. Neki hrvatski poslanec, ki j e 
bil častnik na bojišču, j e dejal, da 
mora vsakdo občutiti gnus. da so 
gotove osebe zavoljo dobička po-
šiljale armadi slab materijal in 
zanič živila. Nek drugi poslanec 
pravi iz lastnih doživljajev, da 
noben težko ranjen vojak ni tožil 
zavoljo rane. pač pa je čul naj-
hujše ogorčenje vojakov, ki so tr-
peli v zimi vsled slabe obleke. 

K j e j e moj bratranec VINCENC 
ŠUM ? Doma j e iz Krašnje, po-
šta Lukovica pri Brdu na Go-
renjskem. Pred 9. leti j e dospel 
v Ameriko in se nastanil v 
Vale, Kansas. Prosim cenjene 
rojake, če .kdo ve, kje se naha-
ja, da mi naznani, ali naj se 
sam javi . — Marie &arn, 15714 
Waterloo Rd., Collinwood Sta., 
Cleveland, O. (19-22—6) 

SLUŽBO IŠČE 
si o v enski mladenič pri Slovencu 
ali Nemcu. Zim delati na farmi iu 
je vajen konj. ali pa v trgovini. 
Ima veselje delati v stalni službi. 
Pišite in naznanite plačo na: 

J . Jaklič, 
R. F. D. L P.ox 47. Oakdale. Pa. 

22-24—6) 

IŠČEM DELO 
v slovenski ali hrvatski pekarni. 
Govorim slovenski, nemški in ne-
koliko tudi angleški jezik. Pi-
šite na : 

Al us Zakšek. 
R. F. D. 3, l»ox 1"» ,̂ Johnstown. 

(22-25—b) Pa. 

Z A H V A L A . 
Dasiravno že malo pozno, se 

tem potom prisrčno zahvaljujem 
uradnikom društva •"Zvon" št. 7*> 
J. S. K. Jednote v < "hicMgu. 111.. 
kakor- tudi giavnim uradnikom -i. 
S. K. -Jednote za h;tr » in točno iz-
plačilo bolniške i:i sinrtninske 
podpore po mojem blagopokoj-
iieni snprogu 

AVGUSTU POGLAJEN. 
Obenem priporočam vsem roja-

kom širom Amerike Jugoslovan-
sko Katoliško Jednoto. ro jakom; 
v Chicagu pa društvo " Z v o n " št.; 
7o te Jednote. 

Se enkrat srčna hvala vsem 
skupaj ! 

Chicago. 111.. 1 s. j,i:iija p.»15. 
Joliaua Pogla jen . 

13,000! — 
Vse osobje 

dobite " G L A S N A R O D A " skozi štiri 
mesece dnevno, izvzemši nedelj in po-
stavnih praznikov. " G L A S N A R O D A " 
izhaja dnevno na šestih straneh, tako, 
da dobite tedensko 36 strani beriia, v 
mesecu 156 strani, ali 624 strani v štirih 
mesecih. " G L A S N A R O D A " donaša 
dnevno poročila z bojišča in razne sli-
ke. Sedaj ga sleherni dan razpošiljamo 

Ta številka jasno govori, da je list zelo razširjen, 
lista j e organizirano in spada v strokovne unije. 

S d o m a č a n a r a v n a o h i j s k a v i n a 
kakor D E L A W A R E , C A T A W B A in C 0 N K 0 R D prodaja 

JOSIP SVETE 
S 1780-82 E. 2StH St., Lorain, Ohio. 

CONCORD RDEČE VINO 1 C A T A W B A BELO VINO 
60c. galona. | 80c. galona. 

Te e n e vel ja jo od 25 galonov naprej, pri man jih iia-
ror-iiih cene po dogovoru. Pri teh cenah j e vojni davek že 
vračunan. 

Vina so popolnoma naravna, kar jamčim. Naročilu je 
treba pridejati denar ali Money Order. 

Farme 
t slovensko-brvašk! koloniji. 

Ako želite kopiti farmo ali zemljo za 
farmo, ne kupujte preje, dokler se r»e 
prepričate, kakšna prilika se vam nuj. 
v slovensko-h»-vaški koloniji v okolici 
Ashlsnda v državi Wisconsin, Ta kolo-
nija obstaja sedaj že š*>to žeto ter je v 
njej kupilo farme že 160 slovenskih in 
hrvaških družin. 

Slovenci in Hrvati, ki so naseljeni 
tukaj, iir.ajo razna gospodarska društva, 
kojih namen je, da pospešujejo blago-
stanje in nauredek slovenskih in hrva-
ških farmerjev v oni okolici. Zato j e 
dandanes lahko vsakemu naserr.u člove-
ku pričeti tukaj z gospod*rstverr. in to 
z majhnim denarjem. Pišitf po naš li*t 
"Good's Colonist", kjer Janko podrob-
neje citate o teh kolonijah. -Pošljemo 
ga vsakemu zastonj, brez razlike, ako 
želi kupiti iarmo ali ne. 

Naslovite: 

The James W. 
Dep. 54 Ashland, Wis. 

N A Z N A N I L O . 
Ro jakom v državah Illinois in 

Wisconsin naznanjamo, da jih bo-
de obiskal naš zastopnik 

Mr. FRANK MEH 
kateri je opravičen pobirati naroč-
nino za list ' " G l a s N a r o d a " in iz-
dajati pravoveljavna potrdila. Ro-
jakom ga toplo priporočamo. 

Upravništvo 'Glas Naroda' . 
OGLAS 

NARAVNA VINA 
Cenjenim rojakom priporočal« 

svoja 

iz najboljšega grozdja. 
Najboljše staro belo vino Ries-

ling 10 gal. $6.50, 27 do 28 gal. 
$15.50, 50 gal. $27.50. Staro rdeče 
vino Zinfandel 27 do 28 galon 
$14, 50 galon $25. Lansko belo 
vino 27 do 28 galon $14, 50 galon 
$25, rdeče vino 27 do 28 galon 
$12.50, 50 galon $22.50. — 100 
proof močan tropinjevec 4^2 gal. 
$12, 10 gal. pa $25. Pri omenjenih 
cenah je vštet tudi vojoi davek 
za vino. — Potovalni agent je ro-
jak M. ŽugeL 

S spoštovanjem 
S. JACKSE, 

Box 361. S t Helena, CaL 

PIŠITE PO I L I S T K O V A M C E N I K : 

•X. 

4£ I Z V R S T N O ! " 
Tako se je Se vsak izrazil kdor rabi 

briv-ki aparat, kar je psi tuili res, kajti 
s b in a[iarat»m se y.e!». hitro in čisto 
obrijete in ^lavan je to. Ua se ne more-
te raniti. 

Najbolj v ralii so aparati, kot j a vi-
dite na sliki. sta::e sanio $l.Mil s i»oštni-
no. V iiCni km iju t i Skatlji je p-»le- :n>a-
r:.t-i tinti sctlern najfinejših kliu. ki s<> 
izdelane iz najboljšega jekia. 

ar pošljite po Poslal iloney orderu a:i ifoiov u r,ar v re-
:*-!u pismu. 
>»e.i se pri : 

Alois Adamič & Co., 
P. O. Box 1581, New York, N. Y. 

-X 

PIŠITE PO ILl S T R O V A M ( E N I K ! 

KRACKERJEV' BRLNJEVEl 
{e najstarejše in od 

zdravnikov priznano 
kot najboljše sredstvo 

proti notranjim boleznim. 
Cena za " B R I N J E V E C " j e : fl steklenic $ 6.50 

12 steklenic 13.00 
V ZALOGI IMAMO 

tndl čisti domači TK< 1PIXJEVEC in SLIVOV-
KA kuhana v naši lastni distileriji. 

Naše cene so sledeče: 
Tropinjevec i>er gal. ^.'JG. ,~>0, $2.75 ln $3.00 
Slovovitz i»er »ral $2.75—$3.00 
Tropinjevee zaljoj $ 9.00 
Siivovitz zaboj $13.00 
"6tr Rye Whiskey 5 let star, zaboj . . . . $11.00 

Rudeča Ohio vina per pal G5c_. 60»'., 65c. 
Catawba in Delaware per pal Too.—80c. 

Za H in lo gal. posodo računamo $1.00, za 
25 pal. $2.<»0, za večja naročila je s<xi zastonj. 
Naročilu naj se priloži denar ali Money Order 
in Dataneni naslov. Za pristnost pijače jamčimo. 

The Ohio Brandy Distilling Co, 
6102-04 ST. CLAIR AVE., CLEVELAND, 0, 

Kaj pravijo pisatelji, učenjaki In. državniki o knjijri Be rte pL 
Bottner 

"Doli z orožjem!" 
Lev Nikolajev ič Tolstoj je pisal: Knjlpo sem z velikim užit-

kom prebral in v njej našel veliko koristnega. Ta knjiga zelo 
vpliva na Človeka in obseira neb roj lepih m i s l i . . . . 

Friderik pl. Bodenstedt: Odkar je umrla madama Stael nI 
Mio na svetil tako slavne pisateljice kot je Suttnerjeva. 

Prof. dr. A. Dodel: "Doli z orožjem je pravo ogledalo sedanje-
ga Časa. Ko človek prečita to knjigo, mora nehote pomisliti, rla 
se bližajo človeštvu boljši časi. Krutkoinalo: zelo dobra knjiga. 

Dr. Lud. JakobevsUi: To knjigo bi človek najrajše poljubil. 
V dno Brca me je pretreslo, ko s<'m jo prebral. 

Štajerski pisatelj Peter RoseRser piše: Sedel siiu v nekem 
gozdu pri Krieglaeh iu sem bral knjigo z naslovom "Doli z orož-
j e m ! " Frebiral sem jo dva dneva neprenehoma iu sedaj lahko 
rečem, da sta ta dva dneva nekaj posebnega v mojem življenju. 
Ko sem jo prebral, sem zaželel, da bi se prestavilo knjigo v vse 
kulturne jezike, da bi jo imela vsaka knjigarna, da bo je tudi v 
Šolah ne smelo manjkati. Na svetu so družbe, ki ruzširjajo Sveto 
Pismo. Ali bi se ne moglo ustanoviti družbe, ki bi razširjala to 
knjigo? 

Henrik Hart : — To Je najbolj očarljiva knjiga, kar sem Jih 
kdaj bral 

C. Neumann Hofer: — To je najboljSa knjiga, kar so jih spi-
sali ljudje, ki se borijo za svetovni m i r . . . . 

Hans Land (na shodu, katerega je imel leta 1800 v Berlinu) : 
Ne bom slavil knjige, samo Imenoval jo bom. Vsakemu jo bom po-
nudil. Naj bi tudi ta knjiga našla svoje aiK>stolje, ki bi &li žnjo 
križemsvet in učili vse n a r o d e . . . . 

Finančni minister lhinajeuski je rekel v nekem svojem govo-
ra v poslanski zbornici: Saj je bila pred kratkim v posebni knjigi 
opisana na pretresljiv način vojna. Knjige ni napisal noben voja-
6ki strokovnjak, noben državnik, pač pa priprosta ženska Berta 
pl. Suttnerjeva. 1'rosšm Vas, posvetite par ur temu delu. Mislim, 
da se ne bo nikdo več navduševal za vojno, če bo prebral to knjiga 

CENA 50 CENTOV. 
Naročajte jo pri; 

Slovenic Publishing Co., 
82 Cortlandt Street, New York City, N. Y. 

ROJAKI, NAROČAJTE SE S A " G L A S 
VEČJI IN NAJCENEJŠI D N E V N I K . 

N A R O D A " , N A J . 
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Angleški spisal Robert Buchanan. — Za Glas Naroda 
prevel G. P. 

4.1 (Nadaljevanje. 

Glas 

j ne roke. Že se je skušal oprostiti oprijema, ko se je ozrl tel* zagle-
da l Mareelo. 

— Govori, Mikel Grallou! — je r»*kla dekliea in v široko od-
prtili oeeh je blestel eudeii sijaj. — Kaj so storili! Ali so ga našli? 

m : - Ali so ga ubili ? 
Pošteni Mikel j e zmajal z glavo ter se nasmehnil. 
— On j e varen. — taiM v katedrali sv. GiMasa! 
— V katedrali? 
— Da. gori v " L u k n j i " . . . 
Sl»*di!i so kliei zaeiulenja. kajti dasiravno so bile besede na-

slovljene le na Mareelo. jih je uj<-!a novic željna množica. Mareela 
jie spustila roko M:k«-1;> in slednji je odšel naprej po breirii ter s<» 
pridružil I'ipriaeu in njetrovim orožnikom, ki so stali v gruei ter 
pe pogovarjali. 

(Nadaljuje se). 

NAZNANILO. 
Cenjenim naročnikom v Michi-

ganu. Wiseonsinu in Minnesoti 
sporočamo, da jih bo v kratkem 
obiskal naš potovalni zastopnik. 

starega serzanta je mogočno odmeval i>d sten katedrale 
; i r s,- i/gnbljal med pečinami zgoraj. Spodaj je bilo vse v senci. 
7 _'or, j pa je blestela sol m-na lin- ter obsvetljevala " L u k n j o " ter 
:M>stHVo*Koliana. 

tega \ 
kaj zel 
V imei 

t '.L, i „ 

II t 

tU 
tek 

elit«*? — je vprašal z votlim glasom. 
•? . . . Ali '_ra slišite?! . . . Seveda tebe! Prokleto. ali 
i ; |m»\s4m| in ol» vsakem easu. da so nam duše bolne od 
i iskanja? Dober dovlip je. reeem vam. vprašjiti sedaj. 

. . Smeješ st * nam li lisi.-a! IMaj s,, reeem še enkrat! 

trenutku so zaklieali vsi orožniki kot en mož: — 
Katedrala je odmevala glasov . . . Po kratkem pivnioru 
od zj»oraj ndgjovor in votel, a razloeen glas j«- rekel: 
"J izgubljate ras. Metle ne boste nikdar dobili živega! 
-e je zaeiideno ozrl navzgor. S.-duj. prvikrat, se je ozrl 

Mikel <»ral!oti. s«- vedno s strahom, kajti jiodoiia moža 
j strašnega. 

kak.- neumnosti! — j«- kričal Pipriae. — Prkli dol! Pridi 
pridemo iskat. 

Pridite! 

it.lja 

Dal ti bom 
> udaš. bom 

Ne b<m 1 i n 
kot sra ko. 

r. nekaj »•«« 

je r. kel Kohan mirno. 
nI i m • s\<»ji naravi dob«-r človek, ni mogel trpeti, 
•val i/, njega ali ga spravljal v smešen položaj, 
liko rajš.-. da bi sploh ne naš«-l uiiežnika ; »Irugie 
nleuiea ter s«« spomnil, dit je sin njegovega ustj-

t o zasledovanje je vodil z i/vanntluo strp-
nem skoro sam izpostavil nevarnosti, da se «ra 

K oi n *e 11 o — in to mvst vo je bilo v tem tre-
mi pa je bil pokonei eelo aoč. brez kapljiee 

ni na noben način pustil vleei za nos od elo-
i vrliutegB še sam najti. Prijel je za puško e»«-ga 

• asa » no minuto. — je vskliknil. < 'e v tein 
streljal. S!išiš. ali ne. ubežnik? Pridi, beg je ne-
u m e n , kajti jaz s e ne šalim! Izstrelil t.- bom iz 

je dostavil: - Ali si pripravljen? 4'as j " p<i-

PHONE 24« 

Zastopnik 
"GLAS NARODA" 
82 Cort-Iandt Street, 

New York, N. Y. 

Frank Petkovšek 
Javni Notar (Notary Public) 

718-720 M A R K E T S T R E E T 
W A U K E Q A N , I L . L . 

PftOD AJ A fina vina, izvrstna ssiotks, 
patentiran«; zdravila. 

PRODAJA volna listke vaab jrakoator-
skih črt. 

P O Š I L J A denar w « U r i kra j asneiijlTO 
in pošteno. 

UPRAVLJA vs« v notarski posel spada-
joča des. 

ZASTONJ 
deset (10) HASSAN kuponov 

(1ZREŽITE TA KUPON) 

Roli.in s. ci premaknil s svojega mesta. S čudnim smeliom na 
;s'vojem obrazu je stal ler zrl nav/.dol na svoje nuieitelje. V laki 
|M»zieiji je lulo njegovo telo lahek eilj kro*rlje. 

Se enkrat! Ali si pripravljen? V imenu Cesarja! 
Kohan je otlgovoril mirno, ne da bi s«* premaknil: 
— .laz se ne bom nikdar udal! 
\ tem trenutku — j,- zabliskalo. zagrmelo in Pipriae j«' sprožil. 

jKo pa je ra/katlil dim. je stal Kohan še vedno nepremično na i 
|-vojein mestu, n« ranjen ter zrl mirno navzdol, kot da s«- ni nie 
pripetilo. Kroglja j<- udarila v skalo prav poleg uje«a. Težko je 
•ml govorit i na vprašanje. «e je Pipriae v resniei meril nanj ali ga le 
kiiotel prestrašiti. D»*jsfvo je. da je raeunal brez kremarja. če je 
hotel prestrašiti Kohaiut (ivvenferna. kajti on je bil zadnji mož na 
^ vetu. katerega bi -e dalo premagati s takimi sredstvi. 

Kil k or hitro je |»i!o videti, da je Pipriae zgrešil eilj. so ostali ' 
orožniki dvignili puške, pripravljeni, da streljajo. 

n, r/.ant pa je posegel vmes s strogim glasom : 
Pri miru! Sto hudi«"ev! K«Ior strelja, predno mu ukažem. 

.00 iim»l opravka / menoj! — Nato se je pa še enkrat obrnil proti 
'itolianu ter rekel: — Ibtbro. še vedno živiš! — Morda boš sedaj 
i'»olj pameten ter prišel dol. I "daj se in zaupaj miiosti Cesarja! — ( 
rf.lej. m obljubljam ti nieesar. a storil bom vse. kar bo v moji moči. I 
Vi vsak lutein pa >i izgubljen, »V ostaneš tam gori. kajti ne moreš 
atn uiti' f o j.- gotova *t\ar! Ilo.-.-ni ti dali še eno priliko! Torej 

Jkaj si i/bereš ! j 
•laz ne bom postal nikdar vojak! 
'/m to je /.- prepozno. — j.- rekel Mikel Grallnn. ki je po 

dol prem <nsn /Ofx-t prišel do besede. — Sploh pa j<- bojazljivee. — 
jje pripomnil proti Pipriaeu. 

Kolian. ki je slišal vsako besedieo. je zanieljivo in jezno po- j 
-d;il na špijona. Videti je bilo. da se hoče zopet vreči s pečine 

na 1« kreaturo. Hitro se je pomiril in rekel proti Pipriaeu: 
Rečem vam. da izgubljate čas. Morda sem bojazljivee kot ' 

.pravi Mikel G?alhm. Gotova pa j.- ena stvar- da na mre«' ne pojTiem j 
siikdar na vojno in da se ne bom nikdar živ udal! 

Živega ali mrtvega. dobili te bomo in vsaka rešitev je 
ozki j učena ! , 

— Morda p̂ i ne! 
NJI p« mah so moji ljudje na straži. Razpostavljeni so na 

vseh potili. Poslušaj nasvet starega Pipriaea in hodi pameten! — 
.Obkoljen si! 

To je res! 
Torej priznaš! Dobro! Ge se pripeti kaj hudega, ne reči, da 

;te siHi*i Pipriae ni posvaril ! Pridi dol ! | 
Odgovor je bil kratek, bolesten smeh. polu hritkega jada obu-' 

ip;in< !_a m. a. Rohan se j.- sklonil preko roba " L u k n j e " , pokazal 
Ipnriio na vrata sv. Gihlasa ter rekel: 

— Ge sem obkoljen jaz. ste tudi vi! Glejte! 
Pipriae se je nehote obrnil in istotako vsi drupri. Prvi. ki je ra-

vnin.I lesnieni po i o/a j stvari, j.- bil Mikel Grallou. ki je vskliknil .-
Sveta Devica! Prav ima! — Plima prihaja! 

Morje je že prihajalo in valovi so se lomili prav pri uhodu v 
jkatetlralo. Par minut pozneje bi bila voda že v katedrali in izhod 
bi bil nemogoč. Grallou je skočil proti izhodu ter zakričal: — Sle-
dite mi! Niti trenutka ne smemo izgubiti! — Pipriae. ki ni nikdar 
i/truliil zavesti, pa se j,> zopet obrnil proti " L u k n j i " , a Robana ni 
bilo več tam. j 

— Prokleto! — je rekel ter iztegnil roko proti mestu, kjer je 
|e pred kratkim stal ubežnik. — Nič ne de! Dajte mu eno! j 

V tem trenutku so izprožili svoje puške naravnost v " L u k n j o " . ' 
Strašno je zagrmelo, nato so pa vsi bežali, da rešijo življenje. 1 

. mat t * * * 
I*do je ravno so v pravem času. Ko so pa šli krog stene, ki 

ge štrlela v morje, so morali bresti vodo do pasu. Umikanje je bilo1 

jiiekaj zelo neprijetnega ter je še poslabšalo razpoloženje Pipriaea' 
in njegovih junakov. Ko so prišli na kopno, prav pod "Lestvieo! 
^v. Tri f f ina" . so našli tam veliko množico vaščanov. mladih in ' 
•starih, možkih in žensk. Med njimi so bili Alain in »lanniek Derval 
Mer Mareela. i i 

Strašno presenečenje je bilo za Mareelo preveliko, da bi se mo- \ 
gla ustavljati in prišla je sem, proti njeni lastni volji. Ko je prišla op ' 
" Lest vie i navzdol ter videla kako se dviguje plima, je zaslišala od-
imev strelov. Kaj naj so pomenili? Ali so ga našli, — se je boril 011 
t'.a svoj ' življenje ter so ga ustrelili? Postala je bleda kot mrlič ter 
čakata nepremično. Naenkrat je zapazila orožnike, kako so bredli 
•proti bregu. Skočila je 11a noge ter pazno motrila obraze prihajajo-
čih. Tudi drugi so se zgrnili krog orožnikov ter pričeli izpraševati. 
Pipriae pa »i je priboril pot skozi množico ter ni izrekel niti ene be-
•feediee. j 

Mr. OTO PEZDIR, 
ki je pooblaščen pobirati naročni-
no in izdajati tozadevna potrdila. 

Upravništvo "Glas Naroda". 

Veliki vojni atlas 
vojskujočih se evropskih držav in pa kolonij-

skih posestev vseh yelesil. i 
O b s e g a 1 1 r a z n i h z e m l j e v i d o v . 

mm 20tih straneh in vsaka stran je 1 Gi pri 13* palca velik«, |g 
Cena samo 25 ccr*">v. 

M a n j š i vojni atlas 
o b s e g a dC7et r a m l h x e m i j e v i d e r 

«» 8 straneh, vs&ks stran K pri 14 palcev. 
C e n a c a r n o 1 3 c e n t o v . 

Tsl aemljevidi so narejeni v raznib barvah, da se vsak 
lahko spozna. Označena so vsa večja mesta, število pre-
bivalcev držav in posameznih mest. Ravno tako je povsod 
tudi označen oblog površine, katero zavzemajo posamesnt 
države. 

Pošljite 25c. aH pa 15c. • znamkah in natančen naslov 
In mi vfcm takoj ocipcšijemo zai^ljeni atlas 
odjemu damo popust. 

Pri več j« 

Slovenic Publishing Company, 
Prosti nasvet in infor-
macije 

82 Cortlandt Street, N e w Y o r k , N , Y„ 

Velika vojna mapa 
vojskujočih se evropskih držav. 

Velikost Je pri 28 palcih. 
•—g® Cena 15 centov. 

Zadej je natančen popis koliko obsega kaka država, 
koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. t. d. 

V zalogi imamo tudi 

Novo stensko mapo cele Evrope. 
Cena ji je $1.50. 

Pri nas je dobiti tudi velike zemljevide posameznih 
držav, kakor naprimer od Kusije, Nenčife, Francije« 
Kfllsrije in Balkanskih držav. Vsi so vezani v platno in 
vaak stane 50 centov. 

Naročila in denar pošljite nsi 

Slovenic Publishing Company, 
82 CortUndt Street, New York, N. Y* 

" T h i Bureau of Udnstriss mm4 
mnugrration" za državo New 

Y"ork varuje i a pomaga priieljea-
•em, ki so bili osleparjeni, oropa-
ni ali a katerimi se je slabo rav-
aalo. 

Brezplačno ae d l j e nasvete pri 
»eljenctm, kateri »o bili oalepar-
ifBi od bankirjev, odvetnikov, tr 
foveev z zemljišči, prodajale«* 
parobrodnih listkom, spremljeval 
*er, kažipotov in posestnikov go-
stila. 

Daje se ialorm&eij« v matur ali 
'.acijskih zadevah: kako postati 
iržavljan, kjer ae oglasiti LA dr 
1» vi jamske listine. 

Sorodniki naj bi se sestali s pri-
seljenci na Ellis lalanda ali pri 
3arge Office. 

DRŽAVNI DELAVSKI 
DEPARTMENT 

(3tate Department of Labor) 
BUREAU OF INDUSTRIE® 

AND IMMIGRATION. 
Urad v mestu New Yorkn: SC 

East 29th St., odprt vsaki dan od 
9. ure zjutraj do 5. popoldne In 
• d W o avečer od R. do l t . are. 

Najbol j a - _ •l»f>rio rna- J '̂" 2!lo za i.-ii-ek̂  in r."ac» kiž !.2k<;r tu-za mf>-vl.e brke in i>*-a1n. Ako fi ra:>i to mali I). r--i - ^ ^ rtrjo v S tf- -dnih krasi;. —^ iro»ti in dolfri kakor 
tudi moškim 
kr»*iw brke in S< 
brada in nebo-
do odpadali in « 
ne o»i»eii. Revm»'ii«n, kostibol »li trganje v ro-
-:ah. nofrah in križu v 8 dnrh popolnoma ozdravim, 
rant, opek'.ine. bule. ture. kraste in r̂inte. potn. 
noKt. kurje oči, brado% :«•. ozebline * par dneh 
po{>olnoma odstranim. Kdor bi moja zdra%'i!a brez 
uspeha rabil, mu jamčim za $5.00. Pišite takoj po 
cenik in knjižico, pošljem zastonj. 

JAKOB WAHClC. 
1992 E. 64th S t , Cleveland, Oblo. 

ROJAKI NAROČAJTE SE NA 
•GLAS NARODA". NAJVEČJI 

SLOVENSKI DNEVNIK V ZDB 
O R 2 A V A H . 

&) <S> ® ® NAJBOLJŠA ® ® <» ® T 

SLOVENSKO-ANGLEŠKA SLOVNICA f 
Prirejena za slovenski narod, e so-
delovanjem več strokovnjakov, je 
založila Slovenic Publishing Co., 82 
Cortlandt Street, New York, N. Y. 

Gen • platna vezani $1.00. Rojaki ? Cleveland, 0. dobe 
isto • podružnici Fr. Sakser, 1604 St. O air Ave., N. E. s* 

j j ipagnie p e i a i e fiansaiian^De 
« F r a n c o s k a p a r o b r o d n a d r u ž b a . ) 

OirskfQ* trla do Hairs, Pariza, Švice, inemesta Id LjybljaN, 
FaMs* ?*n&L\ tarj 

»AI'ROVMCC mLK BAN Cn« 
aa ifra vi rta •^SwSrlbfc* 

"dicago**, ' l a Toeraiae", "Eodiamfceai" b "Niagara-
Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK 

sorner ?«arl VksMbrov^k »alldlsf, 
FsItBi parniki odplnjejo Tsdmo ob rr9d*h b yrirttiflK 

fT. M. M. 

Najmodernejša, 
T I S K A R N A 

"GLAS NARODA'* 
Lzvr&uje vsakovrstne tiskovina po nizkih 

Mookaaao. Ixrriije 

U n l l a k o 

Posebaost as M v n i pnfUm, 

V o naročila poiljita up 

Slovenic Pablishing Company, 
82 Cortlanat Street, New York, N. Y. 

Zanesljivo pride sedaj 

denar v staro domovino. 
Do jobregajsem se prepričal, daj dospejo denarne pošiljatve 

tudi seda.' zanesljivo v roke naslovnikom; razlika je le ta, da potre-
bujejo pošiljatve v sedanjem času 20 do 24 dni. 

Torej ni nobenega dvoma za] pošiljanje denarjev (sorodnikom 
in zn&ncem v staro domovino.' 

100 K velja sedaj $16.50 s poštnino vred. 

FRANK SAKSER 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

6104 St. Gair Ave., Cleveland, Ohio. 

ROJAKI. NAROČAJTE SE NA " G L A S N A R O D A " , NAJ-
Mikel Grallou je sledil, a naenkrat čutil, da so ga prijele moc- 'VECJI IN NAJCENEJŠI DNEVNIK. 


